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[ˈmɛnʃha͜et] die <–> sin pl 2. (bondad) Menschlich-
keit [ˈmɛnʃlɪçka͜et] die <–> sin pl 3. UNIV Humanida-
des Geisteswissenschaften [ˈga͜estəsvɪsn̩ʃaftn̩] die
<–> pl

humanitario ≤adj≥ humanitär [humaniˈtɛːɐ̯] prefermte
antes de sust

humanizar ≤sust≥ 1. humanisieren [humaniˈziːrən]
<humanisiert, humanisierte, hat humanisiert>
2. humanizarse menschlicher werden
[ˈmɛnʃlɪçɐ veːɐ̯dn̩] +sein

humano ≤adj≥ 1. menschlich [ˈmɛnʃlɪç]; (de los
hombres) Menschen… [ˈmɛnʃn̩] derechos humanos
Menschenrechte [ˈmɛnʃn̩rɛçtə] die <–> pl ser
humano Mensch [mɛnʃ] der <–en, –en> 2. (condi-
ciones, benévolo) human [huˈmaːn]

humareda ≤v≥ Rauchwolke [ˈra͜oxvɔlkə] die <–, –n>
humear ≤v≥ 1. (humo) qualmen [ˈkvalmən] +haben

2. (vapor) dampfen [ˈdamʽn̩] +haben
humedad ≤sust≥ Feuchtigkeit [ˈfɔø͜çtɪçka͜et] die <–>
sin pl humedad atmosférica Luftfeuchtigkeit
[ˈlʊftfɔø͜çtɪçka͜et]

humedecer ≤v≥ befeuchten [bəˈfɔø͜çtn̩] <befeuchtet,
befeuchtete, hat befeuchtet>

húmedo ≤adj≥ 1. feucht [fɔø͜çt] <feuchter, am feuchtes-
ten> 2. (tiempo, verano etc.) nass [nas] <nasser/
nässer, am nassesten/nässesten>

humilde ≤adj≥ bescheiden [bəˈʃa͜edn̩]
humillación ≤sust≥ Demütigung [ˈdeːmyːtɪgʊŋ] die

<–, –en>
humillar ≤v≥ demütigen [ˈdeːmyːtɪgŋ̍] +haben
humo ≤sust≥ Rauch [ra͜ox] der <–(e)s> sin pl echar
humo rauchen [ˈra͜oxn̩] +haben
Ǘ tener muchos humos sehr eingebildet sein

humor ≤sust≥ 1. (gracia) Humor [huˈmoːɐ̯] der <–s>
sin pl 2. (ánimo) Stimmung [ˈʃtɪmʊŋ] die <–, –en>
estar de buen/mal humor gut/schlecht gelaunt
sein [ˌguːt/ˌʃlɛçt gəˈla͜ont za͜en] +sein

humorista ≤sust≥ Komiker [ˈkoːmɪkɐ] der <–s, –>
♀Komikerin [ˈkoːmɪkərɪn] die <–, –nen>

hundido ≤adj≥ 1. (ojos) tief liegend [ˈtiːf liːgŋ̍t]
2. (ánimo) niedergeschlagen [ˈniːdɐgəʃlaːgŋ̍]

@
i, I ≤sust≥ i, I [iː] das <–(s), –(s)>
ibérico ≤adj≥ iberisch [iˈbeːrɪʃ] prefermte antes de
sust la Península Ibérica die Iberische Halbinsel

Iberoamérica ≤sust≥ Iberoamerika
[iˈbeːro|aˌmeːrikaː] das <–s> art sólo en combina-
ción con un atributo, sin pl → Alemania

iberoamericano1, na ≤sust≥ Iberoamerikaner
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hundimiento ≤sust≥ 1. (de un muro) Einsturz
[ˈa͜enʃtʊʳʦ] der <–(e)s, Einstürze> 2. (de un barco)
Untergang [ˈʊntɐgaŋ] der <–(e)s, Untergänge>

hundir ≤v≥ 1. (un barco) hundir algo etw. versenken
[fɐˈzɛŋkŋ̍] <versenkt, versenkte, hat versenkt>
hundirse untergehen [ˈʊntɐgeːən] <geht unter, ging
unter, ist untergegangen> 2. (un edificio) hundir algo
etw. einreißen [ˈa͜enra͜esn̩] <reißt ein, riss ein, hat
eingerissen> hundirse einstürzen [ˈa͜enʃtʏʳʦn̩]
<stürzt ein, stürzte ein, ist eingestürzt> 3. (tejado,
hielo) hundirse einbrechen [ˈa͜enbrɛçn̩] <bricht ein,
brach ein, ist eingebrochen> 4. (a una persona, un
proyecto) hundir algo/a alguien etw./jdn zu Grunde
richten [ʦuː ˈgrʊndə rɪçtn̩] <richtet, richtete, hat
gerichtet> 5. (fracasar) hundirse scheitern [ˈʃa͜etɐn]
<scheitert, scheiterte, ist gescheitert>

húngaro1 ≤sust≥ Ungarisch [ˈʊŋgarɪʃ] das <–(s)> sin
pl → alemán1

húngaro2, ra ≤sust≥ Ungar [ˈʊŋgaʳ] der <–n, –n>
♀Ungarin [ˈʊŋgarɪn] die <–, –nen> → alemán2

húngaro3 ≤adj≥ ungarisch [ˈʊŋgarɪʃ] prefermte antes
de sust → alemán3

Hungría ≤sust≥ Ungarn [ˈʊŋgaʳn] das <–s> art sólo en
combinación con un atributo, sin pl → Alemania

huracán ≤sust≥ Orkan [ɔʳˈkaːn] der <–(e)s, –e>
hurgar ≤v≥ 1. (remover) herumwühlen [hɛˈrʊmvyːlən]

<wühlt herum, wühlte herum, hat herumgewühlt>
2. (fisgonear) herumschnüffeln [hɛˈrʊmʃnʏfl̩n]
<schnüffelt herum, schnüffelte herum, hat herumge-
schnüffelt> (fam) 3. hurgarse la nariz in der Nase
bohren [ɪn deːɐ̯ ˈnaːzə boːrən] +haben

hurtadillas ≤sust≥ a hurtadillas heimlich [ˈha͜emlɪç] a
hurtadillas de alguien hinter jds Rücken ≤dat≥

hurtar ≤v≥ (robar) stehlen [ˈʃteːlən] <stiehlt, stahl, hat
gestohlen>

hurto ≤sust≥ Diebstahl [ˈdiːpʃtaːl] der
<–(e)s, Diebstähle>

husmear ≤v≥ 1. (animal) wittern [ˈvɪtɐn] <wittert,
witterte, hat gewittert> 2. (fisgonear) herumschnüf-
feln [hɛˈrʊmʃnʏfl̩n] <schnüffelt herum, schnüffelte
herum, hat herumgeschnüffelt> (fam)

[iˈbeːro|ameriˌkaːnɐ] der <–s, –> ♀Iberoamerikane-
rin [iˈbeːro|ameriˌkaːnərɪn] die <–, –nen> →
alemán2

iberoamericano2 ≤adj≥ iberoamerikanisch
[iˈbeːro|ameriˌkaːnɪʃ] prefermte antes de sust →
alemán3

iceberg ≤sust≥ Eisberg [ˈa͜esbɛʳk] der <–(e)s, –e>
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icono ≤sust≥ 1. INFORMAT Symbol [zʏmˈboːl] das
<–s, –e> 2. REL Ikone [iˈkoːnə] die <–, –n>

ida ≤sust≥ (marcha) Hinweg [ˈhɪnveːk] der
<–(e)s, –e>; (en vehículo) Hinfahrt [ˈhɪnfaːʳt] die
<–, –en> ida y vuelta hin und zurück [ˌhɪn ʊnt
ʦuˈrʏk]

idea ≤sust≥ 1. (ocurrencia, propósito) Idee [iˈdeː] die
<–, –n> 2. (concepto) Vorstellung [ˈfoːɐ̯ʃtɛlʊŋ] die
<–, –en> hacerse una idea de algo/alguien sich
von etw./jdm ein Bild machen [fɔn … a͜en ˈbɪlt
maxn̩] +haben no tener ni idea (de algo) keine
Ahnung (von etw.) haben [ka͜enə ˈaːnʊŋ haːbm̩]
+haben 3. (opinión) Meinung [ˈma͜enʊŋ] die
<–, –en> cambiar de idea seine Meinung ändern

ideal1 ≤sust≥ Ideal [ideˈaːl] das <–s, –e>
ideal2 ≤adj≥ 1. (perfecto) ideal [ideˈaːl] 2. (del pensa-
miento) ideell [ide|ˈɛl] sólo antes de sust

idealista1 ≤sust≥ Idealist [ideaˈlɪst] der <–en, –en>
♀Idealistin [ideaˈlɪstɪn] die <–, –nen>

idealista2 ≤adj≥ idealistisch [ideaˈlɪstɪʃ]
idealizar ≤v≥ idealisieren [idealiˈziːrən] <idealisiert,

idealisierte, hat idealisiert>
idear ≤v≥ idear algo sich ≤dat≥ etw. ausdenken
[ˈa͜osdɛŋkŋ̍] <denkt sich aus, dachte sich aus, hat sich
ausgedacht>

idéntico ≤adj≥ identisch [iˈdɛntɪʃ]; (muy parecido) ser
idéntico a alguien jdm sehr ähnlich sein
[zeːɐ̯ ˈɛːnlɪç za͜en] +sein

identidad ≤sust≥ Identität [idɛntiˈtɛːt] die <–> sin pl
identificación ≤sust≥ Marke [ˈmaʳkə] die <–, –n>
identificar ≤v≥ 1. identificar a alguien jdn identifizie-

ren [idɛntifiˈʦiːrən] <identifiziert, identifizierte, hat
identifiziert> 2. (mostrar la documentación) identifi-
carse sich ausweisen [ˈa͜osva͜ezn̩] <weist sich aus,
wies sich aus, hat sich ausgewiesen> 3. (solidari-
zarse) identificarse con algo/alguien sich mit etw./
jdm identifizieren [mɪt … idɛntifiˌʦiːrən] <identifi-
ziert sich, identifizierte sich, hat sich identifiziert>

ideología ≤sust≥ Ideologie [ideoloˈgiː] die <–, –n>
idilio ≤sust≥ Idylle [iˈdʏlə] die <–, –n>
idioma ≤sust≥ Sprache [ˈʃpraːxə] die <–, –n> idioma
extranjero Fremdsprache [ˈfrɛmtʃpraːxə] idioma
oficial Amtssprache [ˈamtsʃpraːxə]

idiomático ≤adj≥ idiomatisch [ideoˈmaːtɪʃ]
idiota1 ≤sust≥ Idiot [iˈdi̯oːt] der <–en, –en> ♀Idiotin
[iˈdi̯oːtɪn] die <–, –nen>

idiota2 ≤adj≥ idiotisch [iˈdi̯oːtɪʃ]
idiotez ≤sust≥ Schwachsinn [ˈʃvaxzɪn] der <–(e)s> sin
pl

ídolo ≤sust≥ Idol [iˈdoːl] das <–s, –e>
idoneidad ≤sust≥ Eignung [ˈa͜egnʊŋ] die <–> sin pl
idóneo ≤adj≥ geeignet [gə|ˈa͜egnət]
iglesia ≤sust≥ Kirche [ˈkɪʳçə] die <–, –n> casarse por
la iglesia kirchlich heiraten [ˈkɪʳçlɪç ˌha͜eraːtn̩]
<heiratet, heiratete, hat geheiratet>

ignorancia ≤sust≥ (falta de conocimiento) Unwissen-
heit [ˈʊnvɪsn̩ha͜et] die <–> sin pl
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ignorante ≤adj≥ (inculto) ungebildet [ˈʊngəbɪldət]
ignorar ≤v≥ 1. (no saber) nicht wissen [nɪçt ˈvɪsn̩]

<weiß, wusste, hat gewusst>; (no conocer) nicht
kennen [nɪçt ˈkɛnən] <kennt, kannte, hat gekannt>
2. (no hacer caso) ignorieren [ɪgnoˈriːrən]
<ignoriert, ignorierte, hat ignoriert>

ignoto unbekannt [ˈʊnbəkant] <unbekannter, am
unbekanntesten>

igual ≤adj,¥adv≥ 1. (idéntico) gleich [gla͜eç] igual a/que
genauso wie [gəˈna͜ozoː viː] Eres igual a/que tu
padre. Du bist genauso wie dein Vater. tratar a
alguien de igual a igual jdn wie seinesgleichen
behandeln [viː ˈza͜enəsˈgla͜eçn̩ bəhandl̩n] <behandelt,
behandelte, hat behandelt> 2. (indiferente) egal
[eˈgaːl] sin comp/superl, no antes de sust dar igual
egal sein [eˈgaːl za͜en] +sein 3. (tal vez) vielleicht
[fiˈla͜eçt]

igualar ≤v≥ 1. (diferencias) ausgleichen [ˈa͜osgla͜eçn̩]
<gleicht aus, glich aus, hat ausgeglichen> 2. (allanar)
ebnen [ˈeːbnən] <ebnet, ebnete, hat geebnet>
3. (equivaler) igualar a alguien en algo jdm an etw.
≤dat≥ gleichkommen [ˈgla͜eçkɔmən] <kommt gleich,
kam gleich, ist gleichgekommen>

igualdad ≤sust≥ Gleichheit [ˈgla͜eçha͜et] die <–> sin pl
igualdad de oportunidades Chancengleichheit
[ˈʃaŋsn̩gla͜eçha͜et] igualdad de derechos Gleichbe-
rechtigung [ˈgla͜eçbəˌrɛçtɪgʊŋ] die <–> sin pl

igualmente ≤adv≥ 1. (del mismo modo) ebenso
[ˈeːbm̩zoː] 2. (también) ebenfalls [ˈeːbm̩fals]
Ǘ ¡igualmente! danke, gleichfalls!

ilegal ≤adj≥ illegal [ˈɪlegaːl]
ilegible ≤adj≥ unleserlich [ˈʊnleːzɐlɪç]
ilegítimo ≤adj≥ 1. (fuera de la ley) ungesetzlich
[ˈʊngəzɛʦlɪç] (elev) 2. (que no está justificado) unbe-
rechtigt [ˈʊnbərɛçtɪçt] 3. (hijo) unehelich
[ˈʊn|eːəlɪç] sin comp/superl

ileso ≤adj≥ unverletzt [ˈʊnfɐlɛʦt] sin comp/superl salir
ileso de algo bei etw. unverletzt bleiben

ilícito ≤adj≥ unerlaubt [ˈʊn|ɐla͜opt] sin comp/superl,
sólo antes de sust ser ilícito nicht erlaubt sein
[ˌnɪçt ɐˈla͜opt za͜en] +sein

ilimitado ≤adj≥ unbegrenzt [ˈʊnbəgrɛnʦt] sin comp/
superl

iluminación ≤sust≥ Beleuchtung [bəˈlɔø͜çtʊŋ] die
<–, –en> prefermte en sing

iluminar ≤v≥ beleuchten [bəˈlɔø͜çtn̩] <beleuchtet,
beleuchtete, hat beleuchtet>

ilusión ≤sust≥ 1. (alegría) Freude [ˈfrɔø͜də] die
<–, –n> algo le hace mucha ilusión a alguien jd
freut sich sehr auf etw. ≤ac≥ [frɔø͜t … zeːɐ̯ a͜of] <freut
sich, freute sich, hat sich gefreut> 2. (esperanza
engañosa) Illusion [ɪluˈzi̯oːn] die <–, –en> hacerse
ilusiones sich ≤dat≥ Illusionen machen ilusión
óptica optische Täuschung [ˌɔptɪʃə ˈtɔø͜ʃʊŋ] die
<–, –en>

ilusionarse ≤v≥ 1. (alegría) sich freuen [ˈfrɔø͜ən]
+haben; (en un futuro) ilusionarse por algo sich auf
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etw. ≤ac≥ freuen [a͜of … ˌfrɔø͜ən]; (algo pasado) ilusio-
narse por algo sich über etw. ≤ac≥ freuen
[yːbɐ … ˌfrɔø͜ən] 2. (esperanza) sich Hoffnungen
machen [ˈhɔfnʊŋən maxn̩] +haben

ilusorio ≤adj≥ illusorisch [ɪluˈzoːrɪʃ]
ilustración ≤sust≥ 1. (foto, dibujo) Abbildung
[ˈapbɪldʊŋ] die <–, –en> 2. (para aclarar) Illustra-
tion [ɪlʊstraˈʦi̯oːn] die <–, –en> 3. HIST la Ilustra-
ción die Aufklärung [diː ˈa͜ofklɛːrʊŋ] <–> sin pl

ilustrar ≤v≥ 1. (un libro, con aclaraciones) illustrieren
[ɪlʊsˈtriːrən] <illustriert, illustrierte, hat illustriert>
2. (persona) bilden [ˈbɪldn̩] <bildet, bildete, hat
gebildet>

ilustrativo ≤adj≥ 1. (con claridad, con muchos
ejemplos) anschaulich [ˈanʃa͜olɪç] 2. (informando)
aufschlussreich [ˈa͜ofʃlʊsra͜eç]

ilustre ≤adj≥ berühmt [bəˈryːmt] <berühmter, am
berühmtesten>

imagen ≤sust≥ 1. (visual, metafórica) Bild [bɪlt] das
<–(e)s, –er> 2. (de una persona) Image [ˈɪmɪʧ] das
<–(s), –s>

imaginable ≤adj≥ denkbar [ˈdɛŋkbaːʳ]
imaginación ≤sust≥ Fantasie [fantaˈziː] die <–, –n>
Ǘ ni por imaginación auf keinen Fall pasársele a
alguien por la imaginación jdm in den Sinn
kommen

imaginario ≤adj≥ imaginär [imagiˈnɛːɐ̯]
imaginarse ≤v≥ 1. (idea) imaginarse algo sich ≤dat≥

etw. vorstellen [ˈfoːɐ̯ʃtɛlən] <stellt sich vor, stellte
sich vor, hat sich vorgestellt> 2. (algo falso) imagi-
narse ser alguien/algo sich ≤dat≥ einbilden, jd/etw.
zu sein [ˈa͜enbɪldn̩] <bildet sich ein, bildete sich ein,
hat sich eingebildet> imaginarse hacer algo sich
≤dat≥ einbilden, etw. zu tun imaginarse que sich
≤dat≥ einbilden, dass

imaginativo ≤adj≥ fantasievoll [fantaˈziːfɔl]
imán ≤sust≥ 1. (atractivo) Magnet [maˈgneːt] der

<–en o –(e)s, –e o tamb –en> 2. (religioso) Imam
[iˈmaːm] der <–s, –s o –e>

imbécil ≤sust≥ 1. Schwachkopf [ˈʃvaxkɔʽ] der
<–(e)s, Schwachköpfe> 2. pobre imbécil arme Irre
[aʳmə ˈɪrə] der/die <–n, die Irren> pero: ein armer
Irrer/eine arme Irre

imbecilidad ≤sust≥ Schwachsinn [ˈʃvaxzɪn] der <–s>
sin pl (peyor)

imitación ≤sust≥ Imitation [imitaˈʦi̯oːn] die <–, –en>
imitar ≤v≥ nachahmen [ˈnaːx|aːmən] <ahmt nach,

ahmte nach, hat nachgeahmt>
impaciencia ≤sust≥ Ungeduld [ˈʊngədʊlt] die <–>
sin pl

impacientar ≤v≥ ungeduldig machen
[ˈʊngədʊldɪç maxn̩] +haben impacientarse
anfangen, ungeduldig zu werden [ˈanfaŋən
ˈʊngədʊldɪç ʦuː veːɐ̯dn̩] <fängt an, fing an, hat ange-
fangen>

impaciente ≤adj≥ ungeduldig [ˈʊngədʊldɪç]
impactar ≤v≥ 1. (proyectil, meteorito) einschlagen
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[ˈa͜enʃlaːgŋ̍] <schlägt ein, schlug ein, hat/ist eingeschla-
gen> impactar en algo in etw. ≤ac≥ einschlagen
2. (acontecimiento, persona) beeindrucken
[bə|ˈa͜endrʊkŋ̍] <beeindruckt, beeindruckte, hat beein-
druckt>

impacto ≤sust≥ 1. (de un cometa, de una granada)
Einschlag [ˈa͜enʃlaːk] der <–s, Einschläge>; (de una
bala) Einschuss [ˈa͜enʃʊs] der <–es, Einschüsse>;
(de vehículo) Aufprall [ˈa͜ofpral] der <–(e)s, –e>
prefermte en sing 2. (efecto) Wirkung [ˈvɪʳkʊŋ] die
<–, –en>; (impresión) Eindruck [ˈa͜endrʊk] der
<–(e)s, Eindrücke> impacto medioambiental
Umweltbelastung [ˈʊmvɛltbəlastʊŋ] die <–> sin pl

impagable ≤adj≥ unbezahlbar [ʊnbəˈʦaːlbaːʳ] sin
comp/superl

impagado ≤adj≥ unbezahlt [ˈʊnbəʦaːlt] sin comp/
superl

impar ≤adj≥ ungerade [ˈʊngəraːdə] sin comp/superl
imparable ≤adj≥ 1. (desarrollo, éxito) unaufhaltsam
[ʊn|a͜ofˈhaltzaːm] sin comp/superl 2. (tiro) unhaltbar
[ˈʊnhaltbaːʳ]

imparcial ≤adj≥ unparteiisch [ˈʊnpaʳta͜eɪʃ]
impartir ≤v≥ (clase, permiso, bendición) erteilen
[ɐˈta͜elən] <erteilt, erteilte, hat erteilt> impartir
clases a alguien jdm Unterricht erteilen

impasible ≤adj≥ gleichmütig [ˈgla͜eçmyːtɪç]
impávido ≤adj≥ unerschrocken [ˈʊn|ɐʃrɔkŋ̍]
impecable ≤adj≥ tadellos [ˈtaːdl̩loːs]
impedido ≤adj≥ gelähmt [gəˈlɛːmt]
impedimento ≤sust≥ Hindernis [ˈhɪndɐnɪs] das

<–ses, –se>; (matrimonial) Ehehindernis
[ˈeːəhɪndɐnɪs]

impedir ≤v≥ 1. (estorbar) impedir algo a alguien jdn
an etw. ≤dat≥ hindern [an … ˈhɪndɐn] <hindert,
hinderte, hat gehindert> impedir a alguien hacer
algo jdn daran hindern, etw. zu tun 2. (dificultar)
impedir algo etw. behindern [bəˈhɪndɐn]
<behindert, behinderte, hat behindert> 3. (hacer
imposible) impedir algo etw. verhindern [fɐˈhɪndɐn]
<verhindert, verhinderte, hat verhindert>

impenetrable ≤adj≥ undurchdringlich
[ʊndʊʳçˈdrɪŋlɪç]

impensable ≤adj≥ undenkbar [ʊnˈdɛŋkbaːʳ]
imperativo ≤sust≥ GRAM Imperativ [ˈɪmperatiːf] der

<–s, –e>
imperceptible ≤adj≥ (de poca intensidad) unmerk-

lich [ˈʊnmɛʳklɪç] sin comp/superl; (a la vista) nicht
erkennbar [ˌnɪçt ɐˈkɛnbaːʳ]

imperdible ≤sust≥ Sicherheitsnadel [ˈzɪçɐha͜etsnaːdl̩]
die <–, –n>

imperdonable ≤adj≥ unverzeihlich [ʊnfɐˈʦa͜elɪç]
imperfecto1 ≤sust≥ Imperfekt [ˈɪmpɛʳfɛkt] das <–s>
sin pl

imperfecto2 ≤adj≥ (no completo) unvollständig
[ˈʊnfɔlʃtɛndɪç]; (conocimientos) lückenhaft
[ˈlʏkŋ̍haft]; (persona) unvollkommen [ˈʊnfɔlkɔmən]

imperio ≤sust≥ 1. (territorial, estado) Reich [ra͜eç] das
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<–(e)s, –e>; (de un emperador) Kaiserreich
[ˈka͜ezɐra͜eç]; (empresarial) Imperium [ɪmˈpeːri̯ʊm]
das <–s, Imperien> 2. (temporada) Herrschaft
[ˈhɛʳʃaft] die <–> sin pl
Ǘ valer un imperio Gold wert sein

imperioso ≤adj≥ 1. (necesidad) dringend [ˈdrɪŋənt]
2. (autoritario) herrisch [ˈhɛrɪʃ]

impermeabilización ≤sust≥ Imprägnierung
[ɪmprɛˈgniːrʊŋ] die <–, –en>

impermeable1 ≤sust≥ Regenmantel [ˈreːgŋ̍mantl̩] der
<–s, Regenmäntel>

impermeable2 ≤adj≥ wasserdicht [ˈvasɐdɪçt] sin
comp/superl; (para otros fluidos) undurchlässig
[ˈʊndʊʳçlɛsɪç]

impersonal ≤adj≥ unpersönlich [ˈʊnpɛʳzøːnlɪç]
impertinencia ≤sust≥ Frechheit [ˈfrɛçha͜et] die

<–, –en>
impertinente ≤adj≥ unverschämt [ˈʊnfɐʃɛːmt] <unver-

schämter, am unverschämtesten>
imperturbable ≤adj≥ unerschütterlich [ʊn|ɐˈʃʏtɐlɪç]
ímpetu ≤sust≥ 1. (de una persona) Elan [eˈlaːn] der

<–s> sin pl 2. (de un golpe, de un choque) Wucht
[vʊxt] die <–> sin pl

impetuoso ≤adj≥ 1. (choque, movimiento) heftig
[ˈhɛftɪç] 2. (temperamento, aplauso etc.) stürmisch
[ˈʃtʏʳmɪʃ]

implacable ≤adj≥ unerbittlich [ʊn|ɐˈbɪtlɪç]
implantar ≤v≥ 1. MED einpflanzen [ˈa͜enʽlanʦn̩]

<pflanzt ein, pflanzte ein, hat eingepflanzt> 2. (moda,
política) einführen [ˈa͜enfyːrən] <führt ein, führte ein,
hat eingeführt> 3. (costumbre) implantarse sich ein-
bürgern [zɪç ˈa͜enbʏʳgɐn] <bürgert sich ein, bürgerte
sich ein, hat sich eingebürgert>

implicar ≤v≥ 1. implicar a alguien en algo jdn in etw.
≤ac≥ hineinziehen [ɪn … hɪˈna͜enʦiːən] <zieht hinein,
zog hinein, hat hineingezogen> 2. (consecuencia)
bedeuten [bəˈdɔø͜tn̩] <bedeutet, bedeutete, hat
bedeutet>

implícito ≤adj≥ implizit [ɪmpliˈʦiːt] sin comp/superl
(elev) estar implícito (en algo) (in etw. ≤dat≥)
implizit sein [ɪmpliˈʦiːt za͜en] +sein

implorar ≤v≥ flehen [ˈfleːən] +haben implorar algo
um etw. flehen implorar a alguien jdn anflehen

imponente ≤adj≥ 1. (que impresiona) imponierend
[ɪmpoˈniːrənt] 2. (de aspecto) estar imponente toll
aussehen [ˈtɔl ˌa͜oszeːən] <sieht aus, sah aus, hat aus-
gesehen>

imponer ≤v≥ 1. (carga) aufbürden [ˈa͜ofbʏʳdn̩] <bürdet
auf, bürdete auf, hat aufgebürdet> (elev); (por la
fuerza) aufzwingen [ˈa͜ofʦvɪŋən] <zwingt auf, zwang
auf, hat aufgezwungen> 2. (pena, multa etc.)
imponer algo etw. verhängen [fɐˈhɛŋən] <verhängt,
verhängte, hat verhängt> imponer algo a alguien etw.
gegen jdn verhängen 3. (impuestos, tasas)
erheben [ɐˈheːbm̩] <erhebt, erhob, hat erhoben>
4. (un nombre) geben [ˈgeːbm̩] <gibt, gab, hat
gegeben> 5. (causar respeto) imponer a alguien
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jdm imponieren [ɪmpoˈniːrən] <imponiert, impo-
nierte, hat imponiert> 6. FIN einzahlen [ˈa͜enʦaːlən]
<zahlt ein, zahlte ein, hat eingezahlt> 7. (hacerse
obedecer) imponerse sich durchsetzen [ˈdʊʳçzɛʦn̩]
<setzt sich durch, setzte sich durch, hat sich durchge-
setzt> imponerse a alguien/algo sich gegen jdn/
etw. durchsetzen 8. (necesidad) imponerse sich auf-
drängen [ˈa͜ofdrɛŋən] <drängt sich auf, drängte sich
auf, hat sich aufgedrängt>

importación ≤sust≥ 1. (acción) Import [ɪmˈpɔʳt] der
<–(e)s, –e> 2. (productos) Importware
[ɪmˈpɔʳtvaːrə] die <–, –n>

importancia ≤sust≥ (de una cosa, de un hecho)
Bedeutung [bəˈdɔø͜tʊŋ] die <–, –en> dar importan-
cia a algo einer Sache ≤dat≥ große Bedeutung
beimessen tener importancia von Bedeutung sein
darse importancia sich wichtig machen
[ˈvɪçtɪç maxn̩] <macht sich, machte sich, hat sich
gemacht> sin importancia unwichtig [ˈʊnvɪçtɪç]

importante ≤adj≥ 1. (de interés) wichtig [ˈvɪçtɪç] lo
importante es … das Wichtigste ist …
[das ˈvɪçtɪçstə ɪst] +sein 2. (de dimensión) beacht-
lich [bə|ˈaxtlɪç]
Ǘ hacerse el/la importante sich aufspielen

importar ≤v≥ 1. (mercancías, datos) importieren
[ɪmpɔʳˈtiːrən] <importiert, importierte, hat impor-
tiert> 2. (tener valor, ser de interés) wichtig sein
[ˈvɪçtɪç za͜en] +sein ¿A ti qué te importa? Was geht
dich das an? [vas geːt ˈdɪç das an] <geht an, ging
an, ist angegangen> lo que importa es que das Wich-
tigste ist, dass [das ˈvɪçtɪçstə ɪst das] +sein; (causar
molestia) no importar a alguien jdm nichts
ausmachen [ˌnɪçʦ ˈa͜osmaxn̩] <macht aus, machte
aus, hat ausgemacht> ¡No importa! Das macht
nichts!

importe ≤sust≥ Betrag [bəˈtraːk] der <–(e)s, Beträge>
importunar ≤v≥ belästigen [bəˈlɛstɪgŋ̍] <belästigt,

belästigte, hat belästigt>
imposible ≤adj≥ unmöglich [ˈʊnmøːklɪç]
imposición ≤sust≥ 1. (de condena) Verhängung
[fɐˈhɛŋʊŋ] die <–> sin pl 2. (de impuestos) Besteue-
rung [bəˈʃtɔø͜ərʊŋ] die <–> 3. FIN Einlage
[ˈa͜enlaːgə] die <–, –en>

impostor, ra ≤sust≥ 1. (que estafa) Betrüger
[bəˈtryːgɐ] der <–s, –> ♀Betrügerin [bəˈtryːgərɪn]
die <–, –nen> 2. (que calumnia) Verleumder
[fɐˈlɔø͜mdɐ] der <–s, –> ♀Verleumderin
[fɐˈlɔø͜mdərɪn] die <–, –nen>

impotencia ≤sust≥ 1. (sin poder) Machtlosigkeit
[ˈmaxtloːzɪçka͜et] die <–> sin pl 2. MED Impotenz
[ˈɪmpotɛnʦ] die <–> sin pl

impotente ≤adj≥ 1. (sin poder) machtlos [ˈmaxtloːs]
<machtloser, am machtlosesten> 2. MED impotent
[ˈɪmpotɛnt] sin comp/superl

impreciso ≤adj≥ ungenau [ˈʊngəna͜o]
impregnar ≤v≥ 1. (empapar) durchtränken
[dʊʳçˈtrɛŋkŋ̍] <durchtränkt, durchtränkte, hat durch-
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tränkt> 2. (para impermeabilizar) imprägnieren
[ɪmprɛˈgniːrən] <imprägniert, imprägnierte, hat
imprägniert> impregnarse sich vollsaugen
[ˈfɔlza͜ogŋ̍] <saugt sich voll, saugte/sog sich voll, hat
sich vollgesaugt/vollgesogen> impregnarse de algo
sich mit etw. vollsaugen

imprenta ≤sust≥ 1. (acción) Druck [drʊk] der <–s>
sin pl 2. (taller) Druckerei [drʊkəˈra͜e] die <–, –en>

imprescindible ≤adj≥ unerlässlich [ʊn|ɐˈlɛslɪç]
impresión ≤sust≥ 1. (de una publicación) Druck [drʊk]

der <–(e)s> sin pl; (de impresora) Ausdruck
[ˈa͜osdrʊk] der <–(e)s, –e> 2. (marca) Abdruck
[ˈapdrʊk] der <–(e)s, Abdrücke> impresión dactilar
Fingerabdruck [ˈfɪŋɐ|apdrʊk] 3. (sensorial)
Eindruck [ˈa͜endrʊk] der <–(e)s, Eindrücke> causar
buena/mala impresión a alguien einen guten/
schlechten Eindruck auf jdn machen tener la
impresión que den Eindruck haben, dass

impresionante ≤adj≥ beeindruckend [bə|ˈa͜endrʊkŋ̍t]
impresionar ≤v≥ beeindrucken [bə|ˈa͜endrʊkŋ̍]

<beeindruckt, beeindruckte, hat beeindruckt>
impreso ≤sust≥ 1. (formulario) Vordruck [ˈfoːɐ̯drʊk]

der <–s, –e> 2. (postal) Drucksache [ˈdrʊkzaxə] die
<–, –n>

impresor, ra ≤sust≥ Drucker [ˈdrʊkɐ] der <–s, –>
♀Druckerin [ˈdrʊkərɪn] die <–, –nen>

impresora ≤sust≥ Drucker [ˈdrʊkɐ] der <–s, –>
impresora de inyección de tinta Tintenstrahldru-
cker [ˈtɪntn̩ʃtraːldrʊkɐ] impresora láser Laserdru-
cker [ˈleːzɐdrʊkɐ]

imprevisible ≤adj≥ unvorhersehbar
[ˈʊnfoːɐ̯heːɐ̯zeːbaːʳ] sin comp/superl, prefermte
antes de sust ser imprevisible nicht vorhersehbar
sein [nɪçt foːɐ̯ˈheːɐ̯zeːbaːʳ za͜en] +sein

imprevisto1 ≤sust≥ un imprevisto etwas Unerwarte-
tes [ɛtvas ˈʊn|ɐvaʳtətəs] imprevistos unerwartete
Kosten [ˌʊn|ɐvaʳtətə ˈkɔstn̩] die <–> pl

imprevisto2 ≤adj≥ unerwartet [ˈʊn|ɐvaʳtət] sin comp/
superl

imprimir ≤v≥ 1. (en papel) drucken [ˈdrʊkŋ̍] +haben;
(datos) ausdrucken [ˈa͜osdrʊkŋ̍] <druckt aus,
druckte aus, hat ausgedruckt> 2. (publicar)
abdrucken [ˈapdrʊkŋ̍] <druckt ab, druckte ab, hat
abgedruckt>

impropio ≤adj≥ 1. (inoportunidad) unpassend
[ˈʊnpasn̩t] prefermte antes de sust 2. (rareza)
untypisch [ˈʊntyːpɪʃ]

improvisación ≤sust≥ Improvisation
[ɪmprovizaˈʦi̯oːn] die <–, –en>

improvisar ≤v≥ improvisieren [ɪmproviˈziːrən] <impro-
visiert, improvisierte, hat improvisiert>

imprudente ≤adj≥ leichtsinnig [ˈla͜eçtzɪnɪç]
impuesto ≤sust≥ Steuer [ˈʃtɔø͜ɐ] die <–, –n>
impuesto sobre la renta Einkommenssteuer
[ˈa͜enkɔmənsʃtɔø͜ɐ] impuesto sobre el valor añadido
Mehrwertsteuer [ˈmeːɐ̯veːɐ̯tʃtɔø͜ɐ] libre de
impuestos steuerfrei [ˈʃtɔø͜ɐfra͜e] sin comp/superl
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impulsar ≤v≥ antreiben [ˈantra͜ebm̩] <treibt an, trieb
an, hat angetrieben> impulsar a alguien a algo jdn
zu etw. ≤dat≥ antreiben

impulsivo ≤adj≥ impulsiv [ɪmpʊlˈziːf]
impulso ≤sust≥ 1. (que estimula, eléctrico) Impuls
[ɪmˈpʊls] der <–es, –e> 2. (al saltar etc.) Schwung
[ʃvʊŋ] der <–(e)s> sin pl tomar impulso Schwung
holen 3. (motivación) Antrieb [ˈantriːp] der <–(e)s>
sin pl

impulsor ≤sust≥ TÉCN Antrieb [ˈantriːp] der <–s> sin pl
impune ≤adj≥ ungestraft [ˈʊngəʃtraːft] sin comp/superl
impuntual ≤adj≥ unpünktlich [ˈʊnpʏŋktlɪç]
impuro ≤adj≥ unrein [ˈʊnra͜en]; (agua) verunreinigt
[fɐ|ˈʊnra͜enɪçt]

inacabable ≤adj≥ endlos [ˈɛntloːs] sin comp/superl
inaccesible ≤adj≥ unerreichbar [ˈʊn|ɐra͜eçbaːʳ] sin
comp/superl

inaceptable ≤adj≥ unannehmbar [ˈʊn|anneːmbaːʳ]
inactivo ≤adj≥ untätig [ˈʊntɛːtɪç] sin comp/superl
inadecuado ≤adj≥ 1. (impropio) unangemessen
[ˈʊn|angəmɛsn̩] 2. (no apto) ungeeignet
[ˈʊngə|a͜egnət]; (para personas) nicht geeignet
[ˌnɪçt gə|ˈa͜egnət]

inadmisible ≤adj≥ unzulässig [ˈʊnʦulɛsɪç] sin comp/
superl

inadvertido ≤adj≥ unbemerkt [ˈʊnbəmɛʳkt] sin comp/
superl pasar inadvertido unbemerkt bleiben

inagotable ≤adj≥ unerschöpflich [ʊn|ɐˈʃœʽlɪç] sin
comp/superl

inaguantable ≤adj≥ unerträglich [ʊn|ɐˈtrɛːklɪç]
inalcanzable ≤adj≥ unerreichbar [ˈʊn|ɐra͜eçbaːʳ] sin
comp/superl

inalterable ≤adj≥ 1. (ley) unveränderlich
[ˈʊnfɐ|ɛndɐlɪç] sin comp/superl 2. (color, material)
beständig [bəˈʃtɛndɪç] inalterable a la luz lichtbe-
ständig [ˈlɪçtbəʃtɛndɪç] inalterable al calor hitzebe-
ständig [ˈhɪʦəbəʃtɛndɪç] 3. (persona) unerschütter-
lich [ʊn|ɐˈʃʏtɐlɪç]

inamovible ≤adj≥ 1. (decisión) unverrückbar
[ʊnfɐˈrʏkbaːʳ] sin comp/superl 2. (funcionario,
contrato) unkündbar [ˈʊnkʏntbaːʳ] sin comp/superl

inapropiado ≤adj≥ ungeeignet [ˈʊngə|a͜egnət]
inaudito ≤adj≥ 1. (increíble) unerhört [ˈʊn|ɐˈhøːɐ̯t] sin
comp/superl 2. (sin precedente) beispiellos
[ˈba͜eʃpiːlloːs]

inauguración ≤sust≥ Eröffnung [ɐ|ˈœfnʊŋ] die
<–, –en>

inaugurar ≤v≥ eröffnen [ɐ|ˈœfnən] <eröffnet,
eröffnete, hat eröffnet>

incalculable ≤adj≥ unermesslich [ʊn|ɐˈmɛslɪç]
prefermte antes de sust; (valor) unschätzbar
[ˈʊnʃɛʦbaːʳ] prefermte antes de sust

incansable ≤adj≥ unermüdlich [ˈʊn|ɐmyːtlɪç]
incapacitar ≤v≥ 1. (impedir) incapacitar a alguien
para hacer algo jdm nicht erlauben, etw. zu tun
[nɪçt ɐˈla͜obm̩ … ʦuː] <erlaubt, erlaubte, hat erlaubt>
incapacitar a alguien para algo jdm etw. nicht
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erlauben 2. JUR incapacitar a alguien jdn entmündi-
gen [ɛntˈmʏndɪgŋ̍] <entmündigt, entmündigte, hat ent-
mündigt>

incapaz ≤adj≥ 1. unfähig [ˈʊnfɛːɪç] ser incapaz de
algo unfähig zu etw. sein ser incapaz de hacer algo
unfähig sein, etw. zu tun 2. JUR declarar incapaz a
alguien jdn entmündigen [ɛntˈmʏndɪgŋ̍] <entmün-
digt, entmündigte, hat entmündigt>

incendiar ≤v≥ 1. incendiar algo etw. anzünden
[ˈanʦʏndn̩] <zündet an, zündete an, hat angezündet>
2. incendiarse in Brand geraten [ɪn ˈbrant gəraːtn̩]
<gerät, geriet, ist geraten>

incendio ≤sust≥ Brand [brant] der <–(e)s, Brände>
incendio intencionado Brandstiftung [ˈbrantʃtɪftʊŋ]
die <–, –en> peligro de incendio Brandgefahr
[ˈbrantgəfaːʳ] die <–, –en>

incertidumbre ≤sust≥ 1. (inseguridad) Unsicherheit
[ˈʊnzɪçɐha͜et] die <–, –en> 2. (duda) Zweifel
[ˈʦva͜efl̩] der <–s, –>

incesante ≤adj≥ ständig [ˈʃtɛndɪç] sin comp/superl,
sólo antes de sust

incesto ≤sust≥ Inzest [ɪnˈʦɛst] der <–(e)s, –e>
incidencia ≤sust≥ (suceso) Zwischenfall [ˈʦvɪʃn̩fal]

der <–(e)s, Zwischenfälle>
incidente ≤sust≥ Vorfall [ˈfoːɐ̯fal] der <–(e)s,

Vorfälle>
incidir ≤v≥ 1. (destacar) hervorheben [hɐˈfoːɐ̯heːbm̩]

<hebt hervor, hob hervor, hat hervorgehoben> 2. (en
superficie) incidir en alguien/algo auf jdn/etw.
fallen [a͜of … falən] <fällt, fiel, ist gefallen> 3. (en
error) incidir en algo in etw. ≤ac≥ verfallen
[ɪn … fɐfalən] <verfällt, verfiel, ist verfallen> (elev)
4. (consecuencias) incidir en algo Auswirkungen
auf etw. ≤ac≥ haben [ˌa͜osvɪʳkʊŋən a͜of … haːbm̩]

incienso ≤sust≥ Weihrauch [ˈva͜era͜ox] der <–(e)s>
sin pl

incierto ≤adj≥ 1. (desconocido) ungewiss [ˈʊngəvɪs]
<ungewisser, am ungewissesten> 2. (inseguro)
unsicher [ˈʊnzɪçɐ] tener un futuro incierto eine
unsichere Zukunft haben

incinerar ≤v≥ 1. (basura) verbrennen [fɐˈbrɛnən]
<verbrennt, verbrannte, hat verbrannt> 2. (cadáver)
einäschern [ˈa͜en|ɛʃɐn] <äschert ein, äscherte ein,
hat eingeäschert>

incipiente ≤adj≥ beginnend [bəˈgɪnənt] sin comp/
superl, sólo antes de sust

inciso ≤sust≥ 1. (al relatar) Exkurs [ɛʼˈkʊʳs] der
<–es, –e> 2. GRAM Einschub [ˈa͜enʃuːp] der
<–(e)s, Einschübe>

incitar ≤v≥ 1. (instigar) incitar a alguien a algo jdn zu
etw. anstiften [ʦuː … ˌanʃtɪftn̩] <stiftet an, stiftete an,
hat angestiftet>; (animar) incitar a alguien a algo jdn
zu etw. ermuntern [ʦuː … ɐˈmʊntɐn] <ermuntert,
ermunterte, hat ermuntert> 2. incitar a alguien
contra alguien jdn gegen jdn aufhetzen
[geːgŋ̍ … ˌa͜ofhɛʦn̩] <hetzt auf, hetzte auf, hat aufge-
hetzt>
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inclemente ≤adj≥ 1. (falto de clemencia) unbarmher-
zig [ˈʊnbaʳmhɛʳʦɪç] 2. (tiempo) unfreundlich
[ˈʊnfrɔø͜ntlɪç]

inclinación ≤sust≥ 1. (declive) Neigung [ˈna͜egʊŋ] die
<–, –en> 2. (propensión) Hang [haŋ] der <–s> sin
pl sentir/tener inclinación hacia algo einen Hang
zu etw. haben 3. (gesto) Verbeugung [fɐˈbɔø͜gʊŋ]
die <–, –en>

inclinado ≤adj≥ 1. (ángulo) schräg [ʃrɛːk] 2. (persona,
postura) gebeugt [gəˈbɔø͜kt] <gebeugter, am gebeug-
testen>

inclinar ≤v≥ 1. (posición) inclinar algo etw. neigen
[ˈna͜egŋ̍] +haben; (un mueble) etw. kippen [ˈkɪpm̩]
+haben 2. (persona) inclinarse sich beugen [ˈbɔø͜gŋ̍]
+haben; (árbol) sich biegen [ˈbiːgŋ̍] <biegt sich, bog
sich, hat sich gebogen> 3. (como reverencia) incli-
narse (ante alguien/algo) sich (vor jdm/etw.)
verbeugen [fɐˈbɔø͜gŋ̍] <verbeugt sich, verbeugte sich,
hat sich verbeugt> 4. (preferir) inclinarse por algo zu
etw. neigen [ʦuː … na͜egŋ̍] +haben

incluido ≤adv≥ dabei [daˈba͜e] ref a sust o parte de
oración mencionados anteriormente todo incluido
alles inbegriffen [aləs ˈɪnbəgrɪfn̩]

incluir ≤v≥ 1. (comprender) einschließen [ˈa͜enʃliːsn̩]
<schließt ein, schloss ein, hat eingeschlossen>
2. (contener) beinhalten [bə|ˈɪnhaltn̩] <beinhaltet,
beinhaltete, hat beinhaltet> 3. (incorporar)
aufnehmen [ˈa͜ofneːmən] <nimmt auf, nahm auf, hat
aufgenommen>

inclusión ≤sust≥ Aufnahme [ˈa͜ofnaːmə] die <–, –n>
inclusive ≤prep≥ einschließlich [ˈa͜enʃliːslɪç] detrás de
la prep, los sust en sing sin art o atributo no se
declinan, para el resto ≤+gen≥ Han venido todos,
incluida la pequeña Ida. Alle sind gekommen, ein-
schließlich der kleinen Ida. hasta … inclusive bis
einschließlich … [bɪs ˈa͜enʃliːslɪç]

incluso1 ≤adv≥ sogar [zoˈgaːʳ]
incluso2 ≤prep≥ selbst [zɛlpst]
incógnita ≤sust≥ 1. (de una situación) Rätsel [ˈrɛːʦl̩]

das <–s, –> (fig) 2. MAT unbekannte Größe
[ˌʊnbəkantə ˈgrøːsə] die <–, –n>

incógnito ≤sust≥ Inkognito [ɪnˈkɔgnitoː] das <–s, –s>
viajar de incógnito inkognito reisen
[ɪnˈkɔgnitoː ra͜ezn̩] +sein

incoherencia ≤sust≥ Inkohärenz [ˈɪnkohɛrɛnʦ] die
<–, –en>

incoherente ≤adj≥ zusammenhanglos
[ʦuˈzamənhaŋloːs] <zusammenhangloser, am zusam-
menhanglosesten>

incomodar ≤v≥ 1. (molestar) belästigen [bəˈlɛstɪgŋ̍]
<belästigt, belästigte, hat belästigt> 2. (tomarse la
molestia) incomodarse sich bemühen [bəˈmyːən]
<bemüht sich, bemühte sich, hat sich bemüht>

incómodo ≤adj≥ 1. (no confortable) unbequem
[ˈʊnbəkveːm] (tamb fig) estar incómodo sich unbe-
haglich fühlen [ˈʊnbəhaːklɪç fyːlən] +haben
2. (molesto) lästig [ˈlɛstɪç]
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incompetente ≤adj≥ (sin talento) unfähig [ˈʊnfɛːɪç];
(no cualificado) inkompetent [ˈɪnkɔmpetɛnt]
<inkompetenter, am inkompetentesten>

incompleto ≤adj≥ unvollständig [ˈʊnfɔlʃtɛndɪç]
incomprensible ≤adj≥ unverständlich [ˈʊnfɐʃtɛntlɪç]
incomprensión ≤sust≥ Verständnislosigkeit
[fɐˈʃtɛntnɪsloːzɪçka͜et] die <–> sin pl

incomunicado ≤adj≥ von der Außenwelt abgeschnit-
ten [fɔn deːɐ̯ ˌa͜osn̩vɛlt ˈapgəʃnɪtn̩]

inconcebible ≤adj≥ unfassbar [ˈʊnfasbaːʳ]; (error)
unverzeihlich [ʊnfɐˈʦa͜elɪç]

incondicional1 ≤sust≥ ser un incondiconal ein treuer
Anhänger sein [a͜en ˌtrɔø͜ɐ ˈanhɛŋɐ za͜en] +sein

incondicional2 ≤adj≥ bedingungslos [ˈʊnbədɪŋt] sin
comp/superl

inconfundible ≤adj≥ unverwechselbar
[ʊnfɐˈvɛʼl̩baːʳ]

inconmensurable ≤adj≥ unermesslich [ˈʊn|ɐmɛslɪç]
inconsciencia ≤sust≥ 1. (desmayo) Bewusstlosigkeit
[bəˈvʊstloːzɪçka͜et] die <–> sin pl 2. (irresponsabili-
dad) Leichtsinnigkeit [ˈla͜eçtzɪnɪçka͜et] die <–> sin
pl

inconsciente1 ≤sust≥ Unbewusste [ˈʊnbəvʊstə] das
<–n> sin pl

inconsciente2 ≤adj≥ 1. (desmayado) bewusstlos
[bəˈvʊstloːs] sin comp/superl 2. (sin querer)
unbewusst [ˈʊnbəvʊst] sin comp/superl 3. (irrespon-
sable) leichtsinnig [ˈla͜eçtzɪnɪç]

inconscientemente ≤adv≥ unbewusst [ˈʊnbəvʊst]
sin comp/superl

inconstante ≤adj≥ unbeständig [ˈʊnbəʃtɛndɪç]
incontrolado ≤adj≥ 1. (sin control, violento) unkon-

trolliert [ˈʊnkɔntrɔliːɐ̯t] <unkontrollierter, am unkon-
trolliertesten> 2. (sin verificación) nicht überprüft
[ˌnɪçt yːbɐˈpryːft] sin comp/superl

inconveniente1 ≤sust≥ 1. (obstáculo) Hindernis
[ˈhɪndɐnɪs] das <–ses, –se> (fig) no tener inconve-
niente en hacer algo nichts dagegen haben, etw.
zu tun [nɪçʦ daˈgeːgŋ̍ haːbm̩ … ʦuː] +haben 2. (des-
ventaja) Nachteil [ˈnaːxta͜el] der <–(e)s, –e>

inconveniente2 ≤adj≥ unpassend [ˈʊnpasn̩t]
incordiar ≤v≥ belästigen [bəˈlɛstɪgŋ̍] <belästigt, beläs-

tigte, hat belästigt>
incorporar ≤v≥ 1. (en un equipo) incorporar a alguien
a/en algo jdn in etw. ≤ac≥ aufnehmen
[ɪn … ˌa͜ofneːmən] <nimmt auf, nahm auf, hat aufge-
nommen> 2. (cuerpo, tronco) incorporar algo etw.
aufrichten [ˈa͜ofrɪçtn̩] <richtet auf, richtete auf, hat
aufgerichtet> incorporarse sich aufrichten
3. (agregarse) incorporarse a/en alguien/algo sich
jdm/einer Sache anschließen [ˈanʃliːsn̩] <schließt
sich an, schloss sich an, hat sich angeschlossen>

incorrecto ≤adj≥ 1. (erróneo) falsch [falʃ] sin comp/
superl 2. (descortés) unhöflich [ˈʊnhøːflɪç]

incrédulo1, la ≤sust≥ Skeptiker [ˈskɛptɪkɐ] der
<–s, –> ♀Skeptikerin [ˈskɛptɪkərɪn] die <–, –nen>
ser un incrédulo skeptisch sein [ˈskɛptɪʃ za͜en]
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incrédulo2 ≤adj≥ ungläubig [ˈʊnglɔø͜bɪç] sin comp/
superl, prefermte antes de sust

increíble ≤adj≥ 1. (extraordinario) unglaublich
[ʊnˈgla͜oplɪç] 2. (inverosímil) unglaubwürdig
[ˈʊngla͜opvʏʳdɪç]

incrementar ≤v≥ 1. incrementar algo etw. erhöhen
[ɐˈhøːən] <erhöht, erhöhte, hat erhöht> 2. incremen-
tarse steigen [ˈʃta͜egŋ̍] <steigt, stieg, ist gestiegen>

incremento ≤sust≥ 1. (aumento) Zunahme
[ˈʦuːnaːmə] die <–> sin pl 2. (acrecentamiento)
Erhöhung [ɐˈhøːʊŋ] die <–, –en> 3. (crecimiento)
Zuwachs [ˈʦuːvaʼ] der <–es> sin pl

incrustar ≤v≥ 1. ARQUIT, ARTE einlegen [ˈa͜enleːgŋ̍] <legt
ein, legte ein, hat eingelegt> prefermte en pasiva
2. (tamb fig) incrustarse sich festsetzen
[zɪç ˈfɛstzɛʦn̩] <setzt sich fest, setzte sich fest, hat
sich festgesetzt>

incubadora ≤sust≥ 1. MED Brutkasten [ˈbruːtkastn̩] der
<–s, Brutkästen> 2. (para animales) Brutmaschine
[ˈbruːtmaˌʃiːnə] die <–, –n>

incubar ≤v≥ ZOO brüten [ˈbryːtn̩] <brütet, brütete, hat
gebrütet> incubar algo etw. ausbrüten [ˈa͜osbryːtn̩]
<brütet aus, brütete aus, hat ausgebrütet>
Ǘ alguien incuba algo (fam) jd brütet etw. aus

incuestionable ≤adj≥ unbestreitbar [ˈʊnbəʃtra͜etbaːʳ]
rar con comp/superl

inculcar ≤v≥ inculcar algo a/en alguien jdm etw. ein-
schärfen [ˈa͜enʃɛʳfn̩] <schärft ein, schärfte ein, hat ein-
geschärft>

inculpar ≤v≥ 1. inculpar a alguien de algo jdn einer
Sache ≤gen≥ beschuldigen [bəˈʃʊldɪgŋ̍] <beschuldigt,
beschuldigte, hat beschuldigt> 2. JUR inculpar a
alguien de algo jdn einer Sache ≤gen≥ anklagen
[ˈanklaːgŋ̍] <klagt an, klagte an, hat angeklagt>

inculto ≤adj≥ ungebildet [ˈʊngəbɪldət]
incumbencia ≤sust≥ Zuständigkeit [ˈʦuːʃtɛndɪçka͜et]

die <–, –en> eso no es de tu incumbencia dafür
bist du nicht zuständig

incumbir ≤v≥ 1. (atañer) incumbir a alguien jdn
angehen [ˈangeːən] <geht an, ging an, ist angegan-
gen> 2. (ser de la competencia) incumbir a alguien
jdm obliegen [ɔpˈliːgŋ̍] <obliegt, oblag, hat oblegen>
(elev)

incumplir ≤v≥ 1. (regla) umgehen [ʊmˈgeːən]
<umgeht, umging, hat umgangen> 2. (una obliga-
ción, un plazo) versäumen [fɐˈzɔø͜mən] <versäumt,
versäumte, hat versäumt>

incurable ≤adj≥ unheilbar [ˈʊnha͜elbaːʳ] sin comp/
superl

incurrir ≤v≥ 1. (situación incómoda) incurrir en algo in
etw. ≤ac≥ geraten [ɪn … gəraːtn̩] <gerät, geriet, ist
geraten> incurrir en contradicciones sich in Wider-
sprüche verwickeln [ɪn ˈviːdɐʃprʏçə fɐvɪkl̩n] <verwi-
ckelt sich, verwickelte sich, hat sich verwickelt>
2. (odio, ira) incurrir en algo sich etw. ≤dat≥ zuziehen
[ˈʦuːʦiːən] <zieht sich zu, zog sich zu, hat sich
zugezogen> 3. incurrir en un delito straffällig
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werden [ˈʃtraːffɛlɪç veːɐ̯dn̩] +sein
incursión ≤sust≥ Einfall [ˈa͜enfal] der <–(e)s, Einfälle>
indagar ≤v≥ indagar a alguien en algo gegen jdn in

etw. ≤dat≥ ermitteln [geːgŋ̍ … ɪn … ɐˌmɪtl̩n]
<ermittelt, ermittelte, hat ermittelt>

indecente ≤adj≥ 1. (indecoroso) unanständig
[ˈʊn|anʃtɛndɪç] prefermte antes de sust 2. (sin
vergüenza) schamlos [ˈʃaːmloːs] <schamloser, am
schamlosesten>

indecible ≤adj≥ unsagbar [ʊnˈzaːkbaːʳ]
indecisión ≤sust≥ Unentschlossenheit
[ˈʊn|ɛntʃlɔsn̩ha͜et] die <–> sin pl

indeciso ≤adj≥ (sin decidir) unentschlossen
[ˈʊn|ɛntʃlɔsn̩]; (vacilante) unschlüssig [ˈʊnʃlʏsɪç]

indefensión ≤sust≥ Wehrlosigkeit [ˈveːɐ̯loːzɪçka͜et] die
<–> sin pl

indefenso ≤adj≥ wehrlos [ˈveːɐ̯loːs] <wehrloser, am
wehrlosesten>

indefinido ≤adj≥ 1. (duración, cantidad) unbestimmt
[ˈʊnbəʃtɪmt] <unbestimmter, am unbestimmtesten>
el artículo indefinido der unbestimmte Artikel por
tiempo indefinido auf unbestimmte Zeit 2. (tempo-
ralmente) unbegrenzt [ˈʊnbəgrɛnʦt] <unbegrenzter,
am unbegrenztesten>; (contrato) unbefristet
[ˈʊnbəfrɪstət] sin comp/superl

indemnización ≤sust≥ Entschädigung [ɛntˈʃɛːdɪgʊŋ]
die <–, –en> indemnización por/de daños y perjui-
cios Schadenersatz [ˈʃaːdn̩|ɐzaʦ] der <–es> sin pl
indemnización por despido Abfindung [ˈapfɪndʊŋ]
die <–, –en>

independencia ≤sust≥ Unabhängigkeit
[ˈʊn|aphɛŋɪçka͜et] die <–> sin pl

independiente ≤adj≥ 1. (libre) unabhängig
[ˈʊn|aphɛŋɪç] independiente de eso, … abgesehen
davon … [abgəzeːən ˈdaːfɔn] 2. (autónomo) selbst-
ständig [ˈzɛlpstʃtɛndɪç] hacerse independiente sich
selbstständig machen 3. POL parteilos [paʳˈta͜eloːs]
sin comp/superl

independientemente ≤adv≥ unabhängig
[ˈʊn|aphɛŋɪç] independientemente de que unabhän-
gig davon, dass [ˌʊn|aphɛŋɪç ˈdaːfɔn das]

indescriptible ≤adj≥ unbeschreiblich [ˈʊnbəʃra͜eplɪç]
sin comp/superl

indeseado ≤adj≥ unerwünscht [ˈʊn|ɐvʏnʃt] sin comp/
superl

indeterminado ≤adj≥ unbestimmt [ˈʊnbəʃtɪmt]
<unbestimmter, am unbestimmtesten>

indicación ≤sust≥ 1. (consejo) Hinweis [ˈhɪnva͜es] der
<–es, –e> 2. (información, dato) Angabe [ˈangaːbə]
die <–, –n> 3. (nota) Vermerk [fɐˈmɛʳk] der
<–(e)s, –e> 4. (señal) Hinweisschild [ˈhɪnva͜esʃɪlt]
das <–(e)s, –er> 5. indicaciones Anweisungen
[ˈanva͜ezʊŋən] die <–> pl

indicado ≤adj≥ 1. (aconsejable) angebracht
[ˈangəbraxt] <angebrachter, am angebrachtesten>
2. (adecuado) geeignet [gə|ˈa͜egnət]

indicador ≤sust≥ 1. (de un instrumento de medición)
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Zeiger [ˈʦa͜egɐ] der <–s, –> 2. (dispositivo) Anzeige
[ˈanʦa͜egə] die <–, –n>

indicar ≤v≥ 1. TÉCN anzeigen [ˈanʦa͜egŋ̍] <zeigt an,
zeigte an, hat angezeigt> 2. (señalar, detallar)
angeben [ˈangeːbm̩] <gibt an, gab an, hat
angegeben>

indicativo ≤sust≥ Indikativ [ˈɪndikatiːf] der <–s, –e>
prefermte en sing

índice ≤sust≥ 1. FIN, ECON Index [ˈɪndɛʼ] der
<– o –es, –e o Indices> índice de audiencia Ein-
schaltquote [ˈa͜enʃaltkvoːtə] die <–, –n> índice de
natalidad Geburtenrate [gəˈbuːɐ̯tn̩raːtə] die
<–, –n> índice de paro Arbeitslosenquote
[ˈaʳba͜etsloːzn̩kvoːtə] die <–, –n> 2. (lista ordenada)
Verzeichnis [fɐˈʦa͜eçnɪs] das <–ses, –se>; (del
contenido) Inhaltsverzeichnis [ˈɪnhaltsfɐʦa͜eçnɪs];
(de nombres y materias) Register [reˈgɪstɐ] das
<–s, –>; (en una biblioteca) Katalog [kataˈloːk] der
<–(e)s, –e> 3. ANAT Zeigefinger [ˈʦa͜egəfɪŋɐ] der
<–s, –>

indicio ≤sust≥ 1. Zeichen [ˈʦa͜eçn̩] das <–s, –> el
primer/los primeros indicios de algo das erste/die
ersten Anzeichen … ≤gen≥, das erste/die ersten
Anzeichen von etw. [das ˌeːɐ̯stə/diː ˌeːɐ̯stn̩
ˈanʦa͜eçn̩] 2. JUR Indiz [ɪnˈdiːʦ] das <–es, Indizien>
Ǘ no hay ni el menor indicio de ella es gibt nicht
die geringste Spur von ihr

indiferencia ≤sust≥ Gleichgültigkeit [ˈgla͜eçgʏltɪçka͜et]
die <–> sin pl la indiferencia de alguien ante algo
jds Gleichgültigkeit gegenüber etw. ≤dat≥

indiferente ≤adj≥ gleichgültig [ˈgla͜eçgʏltɪç] ser indife-
rente con alguien/ante algo jdm/einer Sache
gegenüber gleichgültig sein [geːgŋ̍|yːbɐ ˈgla͜eçgʏltɪç
za͜en]
Ǘ me es indiferente das ist mir gleich

indígena1 ≤sust≥ Ureinwohner [ˈuːɐ̯|a͜envoːnɐ] der
<–s, –> ♀Ureinwohnerin [ˈuːɐ̯|a͜envoːnərɪn] die
<–, –nen>

indígena2 ≤adj≥ 1. (originario del país) einheimisch
[ˈa͜enha͜emɪʃ] 2. (aborigen) eingeboren
[ˈa͜engəboːrən] sólo antes de sust

indigencia ≤sust≥ Bedürftigkeit [bəˈdʏʳftɪçka͜et] die
<–> sin pl

indignación ≤sust≥ Empörung [ɛmˈpøːrʊŋ] die <–>
sin pl desatar indignación Empörung auslösen

indignado ≤adj≥ empört [ɛmˈpøːɐ̯t] <empörter, am
empörtesten>

indignante ≤adj≥ empörend [ɛmˈpøːrənt]
indignar ≤v≥ indignar a alguien jdn empören
[ɛmˈpøːrən] <empört, empörte, hat empört> indig-
narse (con alguien/algo) sich (über jdn/etw.)
empören

indio1, dia ≤sust≥ 1. (de la India) Inder [ˈɪndɐ] der
<–s, –> ♀Inderin [ˈɪndərɪn] die <–, –nen> →
alemán2 2. (de América del Norte) Indianer
[ɪnˈdi̯aːnɐ] der <–s, –> ♀Indianerin [ɪnˈdi̯aːnərɪn]
die <–, –nen> 3. (de América del Sur) Indio
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[ˈɪndi̯oː] der <–s, –s> ♀Indiofrau [ˈɪndi̯ofra͜o] die
<–, –en>

indio2 ≤adj≥ 1. (de la India) indisch [ˈɪndɪʃ] prefermte
antes de sust → alemán3 2. (de América) indianisch
[ɪnˈdi̯aːnɪʃ] prefermte antes de sust
Ǘ hacer el indio den Kasper spielen en fila india
im Gänsemarsch

indirecto ≤adj≥ indirekt [ˈɪndirɛkt] <indirekter, am
indirektesten> rar con comp/superl, sólo antes de
sust complemento indirecto indirektes Objekt

indiscriminadamente ≤adv≥ ohne Unterschied
[oːnə ˈʊntɐʃiːt]

indiscutible ≤adj≥ unbestreitbar [ˈʊnbəʃtra͜etbaːʳ] rar
con comp/superl

indispensable ≤adj≥ unerlässlich [ˈʊn|ɐlɛslɪç] lo
indispensable das Allernötigste [das ˈalɐˈnøːtɪçstə]

individual ≤adj,¥adv≥ 1. (personal) individuell
[ɪndividu|ˈɛl] 2. (simple) Einzel… [ˈa͜enʦl̩] habita-
ción individual Einzelzimmer [ˈa͜enʦl̩ʦɪmɐ] das
<–s, –> porción individual Einzelportion
[ˈa͜enʦl̩pɔʳˌʦi̯oːn] die <–, –en>

individualismo ≤sust≥ Individualismus
[ɪndividuaˈlɪsmʊs] der <–> sin pl

individuo ≤sust≥ 1. (espécimen) Individuum
[ɪndiˈviːduʊm] das <–s, Individuen> 2. (sujeto) Typ
[tyːp] der <–s o –en, –en> (fam, peyor)

índole ≤sust≥ Art [aːʳt] die <–> sin pl de esta índole
derartig [ˈdeːɐ̯|aːʳtɪç]

indolente ≤adj≥ träge [ˈtrɛːgə] <träger, am trägsten>
indómito ≤adj≥ 1. (animal) ungezähmt [ˈʊngəʦɛːmt]

<ungezähmter, am ungezähmtesten> 2. (persona)
unbeugsam [ˈʊnbɔø͜kzaːm]

inducir ≤v≥ inducir a alguien a hacer algo jdn dazu
verleiten, etw. zu tun [daʦuː fɐˈla͜etn̩ … ʦuː]
<verleitet, verleitete, hat verleitet> inducir a algo zu
etw. verleiten

indudablemente ≤adv≥ zweifellos [ˈʦva͜efl̩loːs]
indulgencia ≤sust≥ Nachsicht [ˈnaːxzɪçt] die <–> sin
pl

indulgente ≤adj≥ nachsichtig [ˈnaːxzɪçtɪç] indulgente
con alguien/algo nachsichtig gegenüber jdm/etw.

indultar ≤v≥ begnadigen [bəˈgnaːdɪgŋ̍] <begnadigt,
begnadigte, hat begnadigt>

indulto ≤sust≥ Begnadigung [bəˈgnaːdɪgʊŋ] die
<–, –en>

indumentaria ≤sust≥ Kleidung [ˈkla͜edʊŋ] die
<–, –en> prefermte en sing

industria ≤sust≥ Industrie [ɪndʊsˈtriː] die <–, –n>
prefermte en sing industria del automóvil Automo-
bilindustrie [a͜otomoˈbiːl|ɪndʊsˌtriː] industria meta-
lúrgica Metallindustrie [meˈtal|ɪndʊsˌtriː]

industrializado ≤adj≥ industrialisiert
[ɪndʊstrialiˈziːɐ̯t]

inédito ≤adj≥ 1. (escritos) unveröffentlicht
[ˈʊnfɐ|œfn̩tlɪçt] sin comp/superl 2. (incógnita)
unbekannt [ˈʊnbəkant] <unbekannter, am unbekann-
testen>
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ineficacia ≤sust≥ Unwirksamkeit [ˈʊnvɪʳkzaːmka͜et]
die <–> sin pl

ineficaz ≤adj≥ unwirksam [ˈʊnvɪʳkzaːm]
ineludible ≤adj≥ unausweichlich [ʊn|a͜osˈva͜eçlɪç] sin
comp/superl

inepto ≤adj≥ unfähig [ˈʊnfɛːɪç]
inequívoco ≤adj≥ eindeutig [ˈa͜endɔø͜tɪç]
inercia ≤sust≥ Trägheit [ˈtrɛːkha͜et] die <–> sin pl por
inercia aus Gewohnheit [a͜os gəˈvoːnha͜et]

inerte ≤adj≥ leblos [ˈleːploːs]
inesperado ≤adj≥ unerwartet [ˈʊn|ɐvaʳtət] sin comp/
superl

inestable ≤adj≥ instabil [ˈɪnʃtabiːl]
inevitable ≤adj≥ unvermeidlich [ʊnfɐˈma͜etlɪç]
inexacto ≤adj≥ ungenau [ˈʊngəna͜o] <ungenauer, am

ungenau(e)sten>
inexistencia ≤sust≥ Nichtvorhandensein
[nɪçtfoːɐ̯ˈhandn̩za͜en] das <–s> sin pl

inexorable ≤adj≥ unerbittlich [ʊn|ɐˈbɪtlɪç]
inexperto ≤adj≥ unerfahren [ˈʊn|ɐfaːrən]
inexplicable ≤adj≥ unerklärlich [ʊn|ɐˈklɛːɐ̯lɪç]
inexpresivo ≤adj≥ 1. (cara) ausdruckslos
[ˈa͜osdrʊksloːs] <ausdrucksloser, am ausdrucksloses-
ten> 2. (aburrido) nichtssagend [ˈnɪçʦzaːgŋ̍t]

infalible ≤adj≥ unfehlbar [ʊnˈfeːlbaːʳ]
infalsificable ≤adj≥ fälschungssicher [ˈfɛlʃʊŋszɪçɐ]
infame ≤adj≥ 1. (malévolo) gemein [gəˈma͜en] 2. (de
mala calidad) miserabel [mizəˈraːbl̩] <miserabler,
am miserabelsten> <der/die/das miserable …>

infancia ≤sust≥ Kindheit [ˈkɪntha͜et] die <–, –en>
prefermte en sing recuerdo de la infancia Kindheits-
erinnerung [ˈkɪntha͜ets|ɐ|ɪnərʊŋ] die <–, –en>
prefermte en pl

infantil ≤adj≥ 1. (del niño) Kinder… [ˈkɪndɐ] parque
infantil Kinderspielplatz [ˈkɪndɐʃpiːlplaʦ] der
<–es, Kinderspielplätze> 2. (ingenuidad) kindisch
[ˈkɪndɪʃ] (peyor)

infarto ≤sust≥ Infarkt [ɪnˈfaʳkt] der <–(e)s, –e>
infarto de miocardio Herzinfarkt [ˈhɛʳʦ|ɪnˌfaʳkt]
darle un infarto a alguien einen Herzinfarkt
bekommen

infatigable ≤adj≥ unermüdlich [ʊn|ɐˈmyːtlɪç]
infección ≤sust≥ Infektion [ɪnfɛkˈʦi̯oːn] die <–, –en>
infectado ≤adj≥ infiziert [ɪnfiˈʦiːɐ̯t] sin comp/superl
infectar ≤v≥ infizieren [ɪnfiˈʦiːrən] <infiziert, infizierte,

hat infiziert> infectarse sich infizieren
infeliz ≤adj≥ unglücklich [ˈʊnglʏklɪç]
inferior ≤adj≥ 1. (abajo) untere [ˈʊntərə] sin comp, sólo
antes de sust<ein unterer …, eine untere …, ein
unteres …> labio inferiorUnterlippe [ˈʊntɐlɪpə] die
<–, –n> 2. (calidad)minderwertig [ˈmɪndɐveːɐ̯tɪç]

inferioridad ≤sust≥ 1. (de fuerzas) Unterlegenheit
[ʊntɐˈleːgŋ̍ha͜et] die <–> sin pl 2. (de calidad) Min-
derwertigkeit [ˈmɪndɐveːɐ̯tɪçka͜et] die <–> sin pl

infernal ≤adj≥ höllisch [ˈhœlɪʃ]
infidelidad ≤sust≥ Untreue [ˈʊntrɔø͜ə] die <–> sin pl
infiel ≤adj≥ untreu [ˈʊntrɔø͜]
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infierno ≤sust≥ Hölle [ˈhœlə] die <–> sin pl ir al
infierno in die Hölle kommen
Ǘ ¡Esto es un infierno! Das ist ja die reinste
Hölle! mandar a alguien al infierno jdn zur Hölle
jagen ¡Vete al infierno! Fahr zur Hölle!

ínfimo ≤adj≥ 1. (nivel, clase) unterste [ˈʊntɐstə] sólo
antes de sust 2. (calidad) minderwertigste
[ˈmɪndɐveːɐ̯tɪçstə] sólo antes de sust

infinidad ≤sust≥ Unmenge [ˈʊnmɛŋə] die <–, –n> una
infinidad de algo eine Unmenge …, eine
Unmenge an/von etw. ≤dat≥

infinitivo ≤sust≥ Infinitiv [ˈɪnfinitiːf] der <–s, –e>
infinito ≤adj≥ unendlich [ʊn|ˈɛntlɪç] sin comp/superl
inflación ≤sust≥ Inflation [ɪnflaˈʦi̯oːn] die <–, –en>
prefermte en sing tasa de inflación Inflationsrate
[ɪnflaˈʦi̯oːnsraːtə] die <–, –n>

inflamable ≤adj≥ entflammbar [ɛntˈflambaːʳ] sin
comp/superl

inflamación ≤sust≥ Entzündung [ɛntˈʦʏndʊŋ] die
<–, –en>

inflamarse ≤v≥ sich entzünden [zɪç ɛntˈʦʏndn̩]
<entzündet sich, entzündete sich, hat sich entzündet>

inflar ≤v≥ 1. (soplando) aufblasen [ˈa͜ofblaːzn̩] <bläst
auf, blies auf, hat aufgeblasen> 2. (noticia, hecho) auf-
bauschen [ˈa͜ofba͜oʃn̩] <bauscht auf, bauschte auf, hat
aufgebauscht>

inflexible ≤adj≥ 1. (material) unbiegsam [ˈʊnbiːkzaːm]
2. (persona) unnachgiebig [ˈʊnnaːxgiːbɪç]

infligir ≤v≥ infligir algo a alguien jdm etw. zufügen
[ˈʦuːfyːgŋ̍] <fügt zu, fügte zu, hat zugefügt>; (castigo)
auferlegen [ˈa͜of|ɐleːgŋ̍] <erlegt auf, erlegte auf, hat
auferlegt>

influencia ≤sust≥ Einfluss [ˈa͜enflʊs] der
<–es, Einflüsse> usar todas sus influencias seinen
Einfluss geltend machen influencia en/sobre
alguien/algo Einfluss auf jdn/etw.

influenciar ≤v≥ 1. beeinflussen [bə|ˈa͜enflʊsn̩] <beein-
flusst, beeinflusste, hat beeinflusst> 2. influenciarse
sich beeinflussen lassen [bə|ˈa͜enflʊsn̩ lasn̩] <lässt
sich, ließ sich, hat sich lassen>

influir ≤v≥ beeinflussen [bə|ˈa͜enflʊsn̩] <beeinflusst,
beeinflusste, hat beeinflusst> influir en/sobre algo/
alguien etw./jdn beeinflussen

influyente ≤adj≥ einflussreich [ˈa͜enflʊsra͜eç]
información ≤sust≥ Information [ɪnfɔʳmaˈʦi̯oːn] die

<–, –en>; (telefónica) Auskunft [ˈa͜oskʊnft] die
<–, Auskünfte> prefermte en sing

informar ≤v≥ informieren [ɪnfɔʳˈmiːrən] <informiert,
informierte, hat informiert> informar a alguien de/
sobre algo jdn über etw. ≤ac≥ informieren infor-
marse (de/sobre algo) sich (über etw. ≤ac≥) infor-
mieren

informática ≤sust≥ Informatik [ɪnfɔʳˈmaːtɪk] die <–>
sin pl

informático1, ca ≤sust≥ Informatiker [ɪnfɔʳˈmaːtɪkɐ]
der <–s, –> ♀Informatikerin [ɪnfɔʳˈmaːtɪkərɪn] die
<–, –nen>
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informático2 ≤adj≥ Computer… [kɔmˈpjuːtɐ]
informativo ≤adj≥ informativ [ɪnfɔʳmaˈtiːf]
informe ≤sust≥ 1. Bericht [bəˈrɪçt] der <–(e)s, –e>

2. (referencias) informes Referenzen [refeˈrɛnʦn̩]
die <–> pl

infortunio ≤sust≥ Unglück [ˈʊnglʏk] das <–(e)s> sin
pl

infracción ≤sust≥ Verstoß [fɐˈʃtoːs] der
<–es, Verstöße> cometer una infracción einen
Verstoß begehen infracción de tráfico Verstoß
gegen die Verkehrsregeln [fɐˌʃtoːs geːgŋ̍ diː
fɐˈkeːɐ̯sreːgl̩n]

infraestructura ≤sust≥ Infrastruktur [ˈɪnfraʃtrʊkˌtuːɐ̯]
die <–, –en>

infranqueable ≤adj≥ unüberwindbar
[ʊn|yːbɐˈvɪntbaːʳ] sin comp/superl

infrarrojo ≤sust≥ Infrarot [ˈɪnfraroːt] das <–s> sin pl
infravalorar ≤v≥ unterbewerten [ˈʊntɐbəveːɐ̯tn̩]

<unterbewertet, unterbewertete, hat unterbewertet>
infrecuente ≤adj≥ selten [ˈzɛltn̩]
infringir ≤v≥ verstoßen [fɐˈʃtoːsn̩] <verstößt, verstieß,

hat verstoßen> infringir algo gegen etw. verstoßen
infructuoso ≤adj≥ vergeblich [fɐˈgeːplɪç]
infundado ≤adj≥ unbegründet [ˈʊnbəgrʏndət]
infundir ≤v≥ einflößen [ˈa͜enfløːsn̩] <flößt ein, flößte

ein, hat eingeflößt> infundir respeto a alguien jdm
imponieren [ɪmpoˈniːrən] <imponiert, imponierte,
hat imponiert>

infusión ≤sust≥ 1. (bebida) Kräutertee [ˈkrɔø͜tɐteː] der
<–s, –s> 2. MED Infusion [ɪnfuˈzi̯oːn] die <–, –en>

ingeniería ≤sust≥ 1. (actividades, conocimientos)
Technik [ˈtɛçnɪk] die <–> sin pl ingeniería electró-
nica Elektrotechnik [eˈlɛktrotɛçnɪk] ingeniería
genética Gentechnik [ˈgeːntɛçnɪk] 2. (ciencia) Inge-
nieurwissenschaft [ɪnʒeˈni̯øːɐ̯vɪsn̩ʃaft] die <–, –en>

ingeniero, ra ≤sust≥ Ingenieur [ɪnʒeˈni̯øːɐ̯] der
<–s, –e> ♀Ingenieurin [ɪnʒeˈni̯øːrɪn] die
<–, –nen> ingeniero, ra de caminos, canales y
puertos Tiefbauingenieur [ˈtiːfba͜o|ɪnʒeˌni̯øːɐ̯] Tief-
bauingenieurin [ˈtiːfba͜o|ɪnʒeˌni̯øːrɪn] ingeniero, ra
de telecomunicaciones Fernmeldeingenieur
[ˈfɛʳnmɛldə|ɪnʒeˌni̯øːɐ̯] Fernmeldeingenieurin
[ˈfɛʳnmɛldə|ɪnʒeˌni̯øːrɪn]

ingenio ≤sust≥ 1. (para inventar) Erfindergeist
[ɐˈfɪndɐga͜est] der <–(e)s> sin pl aguzar el ingenio
sich ≤dat≥ etwas einfallen lassen
[ɛtvas ˈa͜enfalən lasn̩] <lässt sich, ließ sich, hat
sich … lassen> 2. (para contar) Esprit [ɛsˈpriː] der
<–s> sin pl (elev)

ingenioso ≤adj≥ geistreich [ˈga͜estra͜eç]
ingenuidad ≤sust≥ Naivität [naiviˈtɛːt] die <–> sin pl
ingenuo ≤adj≥ naiv [na|ˈiːf]
ingerir ≤v≥ zu sich ≤dat≥ nehmen [ˈʦuː … neːmən]

<nimmt, nahm, hat genommen>
Inglaterra ≤sust≥ England [ˈɛŋlant] das <–s> art sólo
en combinación con un atributo, sin pl → Alemania

ingle ≤sust≥ Leiste [ˈla͜estə] die <–, –n>



inglés — inmoral 580

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z

inglés1 ≤sust≥ Englisch [ˈɛŋlɪʃ] das <–(s)> sin pl →
alemán1

inglés2, esa ≤sust≥ (persona) Engländer [ˈɛŋlɛndɐ]
der <–s, –> ♀Engländerin [ˈɛŋlɛndərɪn] die
<–, –nen> → alemán2

inglés3 ≤adj≥ englisch [ˈɛŋlɪʃ] prefermte antes de sust
→ alemán3

ingratitud ≤sust≥ Undankbarkeit [ˈʊndaŋkbaːʳka͜et]
die <–> sin pl

ingrato ≤adj≥ undankbar [ˈʊndaŋkbaːʳ]
ingrediente ≤sust≥ Zutat [ˈʦuːtaːt] die <–, –en>
prefermte en pl

ingresar ≤v≥ 1. (en una organización) eintreten
[ˈa͜entreːtn̩] <tritt ein, trat ein, ist eingetreten> 2. (en
un hospital) eingeliefert werden [ˈa͜engəliːfɐt
veːɐ̯dn̩] <wird, wurde, ist worden> 3. (en una
cuenta) einzahlen [ˈa͜enʦaːlən] <zahlt ein, zahlte ein,
hat eingezahlt>; (ganar) verdienen [fɐˈdiːnən]
<verdient, verdiente, hat verdient>

ingreso ≤sust≥ 1. (en una organización) Eintritt
[ˈa͜entrɪt] der <–(e)s, –e>; (aceptación) Aufnahme
[ˈa͜ofnaːmə] die <–, –n> 2. (en una cuenta) Einzah-
lung [ˈa͜enʦaːlʊŋ] die <–, –en> 3. (percibir)
ingresos Einkünfte [ˈa͜enkʊnfte] die <–> pl ingresos
brutos/netos Nettoeinkommen/Bruttoeinkommen
[ˈnɛto|a͜enkɔmən/ˈbrʊto|a͜enkɔmən] das <–s, –>

inhabilitar ≤v≥ für unfähig erklären [fyːɐ̯ ˈʊnfɛːɪç
ɐklɛːrən] <erklärt, erklärte, hat erklärt>

inhalar ≤v≥ (involuntariamente) einatmen
[ˈa͜en|aːtmən] <atmet ein, atmete ein, hat eingeat-
met>; (voluntariamente) inhalieren [ɪnhaˈliːrən]
<inhaliert, inhalierte, hat inhaliert>

inhibición ≤sust≥ Hemmung [ˈhɛmʊŋ] die <–, –en>
sólo pl

inhibir ≤v≥ algo inhibe a alguien/algo etw. hemmt
jdn/etw. [hɛmt] +haben

inhóspito ≤adj≥ unwirtlich [ˈʊnvɪʳtlɪç]
inhumano ≤adj≥ unmenschlich [ˈʊnmɛnʃlɪç]
iniciado ≤adj≥ eingeweiht [ˈa͜engəva͜et] sin comp/
superl, prefermte detrás de sust

inicial ≤adj≥ anfänglich [ˈanfɛŋlɪç] sin comp/superl;
Anfangs… [ˈanfaŋs] letra inicial Anfangsbuchstabe
[ˈanfaŋsbuːxʃtaːbə] der <–n, –n> fase inicial
Anfangsstadium [ˈanfaŋsʃtaːdi̯ʊm] das
<–s, Anfangsstadien>

iniciar ≤v≥ 1. (actividad) beginnen [bəˈgɪnən]
<beginnt, begann, hat begonnen> iniciar la sesión
die Sitzung eröffnen [diː ˈzɪʦʊŋ ɐ|ˌœfnən] <eröffnet,
eröffnete, hat eröffnet> 2. (en una enseñanza)
einführen [ˈa͜enfyːrən] <führt ein, führte ein, hat ein-
geführt> iniciar a alguien en algo jdn in etw. ≤ac≥
einführen

iniciativa ≤sust≥ Initiative [iniʦi̯aˈtiːvə] die <–, –n> a
raíz de la iniciativa de … auf Initiative … ≤gen≥, auf
Initiative von … tomar la iniciativa die Initiative
ergreifen por iniciativa propia aus eigener Initia-
tive [a͜os ˌa͜egənɐ iniʦi̯aˈtiːvə]
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inicio ≤sust≥ 1. (temporal) Beginn [bəˈgɪn] der
<–(e)s> sin pl; (local) Anfang [ˈanfaŋ] der
<–(e)s, Anfänge> 2. INFORMAT Start [ʃtaʳt] der
<–(e)s> sin pl

ininteligible ≤adj≥ unverständlich [ˈʊnfɐʃtɛntlɪç]
ininterrumpidamente ≤adv≥ ununterbrochen
[ˈʊn|ʊntɐbrɔxn̩] sin comp/superl

injuria ≤sust≥ Beleidigung [bəˈla͜edɪgʊŋ] die
<–, –en>; (sólo con palabras) Beschimpfung
[bəˈʃɪmʽʊŋ] die <–, –en>

injustamente ≤adv≥ ungerecht [ˈʊngərɛçt]; (compor-
tarse) unfair [ˈʊnfɛːɐ̯]

injusticia ≤sust≥ 1. (cualidad) Ungerechtigkeit
[ˈʊngərɛçtɪçka͜et] die <–, –en> 2. (acción) Unrecht
[ˈʊnrɛçt] das <–(e)s> sin pl

injustificado ≤adj≥ ungerechtfertigt [ˈʊngərɛçtfɛʳtɪçt]
rar con comp/superl

injusto ≤adj≥ ungerecht [ˈʊngərɛçt] <ungerechter, am
ungerechtesten> ser injusto con alguien gegenüber
jdm ungerecht sein; (prácticas, métodos, competi-
ción deportiva) unfair [ˈʊnfɛːɐ̯] competición injusta
unlauterer Wettbewerb

inmediatamente ≤adv≥ 1. (sin demora) sofort
[zoˈfɔʳt] 2. (directamente) unmittelbar [ˈʊnmɪtl̩baːʳ]
+lugar o indicación temp

inmediato ≤adj≥ 1. (sin demora) sofortig [zoˈfɔʳtɪç] sin
comp/superl, sólo antes de sust de inmediato sofort
[zoˈfɔʳt] 2. (directo) unmittelbar [ˈʊnmɪtl̩baːʳ] sólo
antes de sust 3. (próximo) nächstgelegen
[ˈnɛːçstgəleːgŋ̍] sólo antes de sust

inmejorable ≤adj≥ 1. (calidad) unübertrefflich
[ʊn|yːbɐˈtrɛflɪç] sin comp/superl 2. (precio)
unschlagbar [ʊnˈʃlaːkbaːʳ] sin comp/superl

inmensidad ≤sust≥ Unermesslichkeit
[ʊn|ɐˈmɛslɪçka͜et] die <–> sin pl inmensidad del
universo/del mar unermessliche Weite des
Weltalls/des Meeres [ʊn|ɐˌmɛslɪçə ˌva͜etə dɛs
ˈvɛlt|als/dɛs ˈmeːrəs] die <–>

inmenso ≤adj≥ unermesslich [ʊn|ɐˈmɛslɪç] sin comp/
superl

inmerso ≤adj≥ 1. (lectura, estudios) inmerso en algo
in etw. ≤ac≥ versunken [fɐˈzʊŋkŋ̍ ɪn] 2. (situación)
estar inmerso en algo sich in etw. ≤dat≥ befinden
[ɪn … bəfɪndn̩] <befindet sich, befand sich, hat sich
befunden>

inmigración ≤sust≥ Einwanderung [ˈa͜envandərʊŋ] die
<–, –en> prefermte en sing

inmigrante ≤sust≥ Einwanderer [ˈa͜envandərɐ] der
<–s, –> ♀Einwanderin [ˈa͜envandərɪn] die
<–, –nen>

inmigrar ≤v≥ einwandern [ˈa͜envandɐn] <wandert ein,
wanderte ein, ist eingewandert>

inminente ≤adj≥ baldig [ˈbaldɪç] sin comp/superl,
sólo antes de sust ser inminente unmittelbar bevor-
stehen [ˌʊnmɪtl̩baːʳ bəˈfoːɐ̯ʃteːən] <steht bevor, stand
bevor, hat bevorgestanden>

inmoral ≤adj≥ unmoralisch [ˈʊnmoraːlɪʃ]
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inmortal ≤adj≥ unsterblich [ˈʊnʃtɛʳplɪç] sin comp/
superl

inmóvil ≤adj≥ reglos [ˈreːkloːs] sin comp/superl
inmovilizar ≤v≥ 1. (paralizar) algo inmoviliza algo/a
alguien etw. lähmt etw./jdn [lɛːmt] +haben 2. MED
inmovilizar algo/a alguien etw./jdn ruhigstellen
[ˈruːɪç ʃtɛlən] <stellt ruhig, stellte ruhig, hat ruhig
gestellt> 3. alguien inmoviliza a alguien jd macht
jdn bewegungsunfähig [maxt … bəˈveːgʊŋs|ʊnfɛːɪç]
+haben

inmueble ≤sust≥ 1. (propiedad) Immobilie [ɪmoˈbiːli̯ə]
die <–, –n> 2. (edificio) Gebäude [gəˈbɔø͜də] das
<–s, –>

inmune ≤adj≥ MED, JUR immun [ɪˈmuːn] no antes de
sust; (germen patógeno) resistent [rezɪsˈtɛnt] <resis-
tenter, am resistentesten>

inmunidad ≤sust≥ MED, JUR Immunität [ɪmuniˈtɛːt] die
<–> sin pl gozar de inmunidad Immunität
genießen

innato ≤adj≥ natürlich [naˈtyːɐ̯lɪç] sólo antes de sust
tener un talento innato ein Naturtalent sein
[a͜en naˈtuːɐ̯taˌlɛnt za͜en] +sein

innecesario ≤adj≥ unnötig [ˈʊnnøːtɪç]
innegable ≤adj≥ unbestreitbar [ˈʊnbəʃtra͜etbaːʳ] rar
con comp/superl

innovación ≤sust≥ Innovation [ɪnovaˈʦi̯oːn] die
<–, –en> introducir innovaciones Neuerungen
einführen [ˈnɔø͜ərʊŋən ˌa͜enfyːrən] <führt ein, führte
ein, hat eingeführt>

innovador1, ra ≤sust≥ Innovator [ɪnoˈvaːtoːɐ̯] der
<–s, –en> ♀Innovatorin [ɪnovaˈtoːrɪn] die
<–, –nen>

innovador2 ≤adj≥ innovativ [ɪnovaˈtiːf]
inocencia ≤sust≥ 1. (falta de culpabilidad) Unschuld
[ˈʊnʃʊlt] die <–> sin pl 2. (ingenuidad) Naivität
[naiviˈtɛːt] die <–> sin pl 3. (falta de malicia) Harm-
losigkeit [ˈhaʳmloːzɪçka͜et] die <–> sin pl

inocente ≤adj≥ 1. (sin culpa) unschuldig [ˈʊnʃʊldɪç]
2. (ingenuo) naiv [na|ˈiːf] 3. (sin malicia) harmlos
[ˈhaʳmloːs] <harmloser, am harmlosesten>

inocuo ≤adj≥ unschädlich [ˈʊnʃɛːtlɪç] sin comp/superl
inofensivo ≤adj≥ harmlos [ˈhaʳmloːs] <harmloser, am

harmlosesten>
inolvidable ≤adj≥ unvergesslich [ʊnfɐˈgɛslɪç]
inoportuno ≤adj≥ 1. (en mal momento) ungelegen
[ˈʊngəleːgŋ̍] sólo antes de sust ser/resultar inopor-
tuno (para alguien) (jdm) ungelegen kommen
[ˈʊngəleːgŋ̍ kɔmən] <kommt, kam, ist gekommen>
2. (fuera de lugar) unangebracht [ˈʊn|angəbraxt]
<unangebrachter, am unangebrachtesten>

inoxidable ≤adj≥ rostfrei [ˈrɔstfra͜e] sin comp/superl
inquebrantable ≤adj≥ 1. (de carácter) unerschütter-

lich [ʊn|ɐˈʃʏtɐlɪç] 2. (material) unzerstörbar
[ʊnʦɐˈʃtøːɐ̯baːʳ]

inquietante ≤adj≥ beunruhigend [bə|ˈʊnruːɪgŋ̍t]
inquietar ≤v≥ 1. beunruhigen [bə|ˈʊnruːɪgŋ̍] <beunru-

higt, beunruhigte, hat beunruhigt> 2. inquietarse por
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algo/alguien sich ≤dat≥ um etw./jdn Sorgen machen
[ʊm … ˈzɔʳgŋ̍ maxn̩] <macht sich, machte sich, hat
sich gemacht>

inquieto ≤adj≥ unruhig [ˈʊnruːɪç]; (niño) zappelig
[ˈʦapəlɪç]

inquietud ≤sust≥ 1. (intranquilidad) Unruhe [ˈʊnruːə]
die <–> sin pl 2. (preocupación) Beunruhigung
[bə|ˈʊnruːɪgʊŋ] die <–> sin pl 3. (inclinación) inquie-
tudes Interessen [ɪntəˈrɛsn̩] die <–> sólo pl

inquilino, na ≤sust≥ Mieter [ˈmiːtɐ] der <–s, –>
♀Mieterin [ˈmiːtərɪn] die <–, –nen>

inquisición ≤sust≥ HIST Inquisition [ɪnkviziˈʦi̯oːn] die
<–> sin pl

insaciable ≤adj≥ (tamb fig) (hambre, deseo) unersätt-
lich [ʊn|ɐˈzɛtlɪç]

insalubre ≤adj≥ ungesund [ˈʊngəzʊnt] <ungesünder,
am ungesündesten>

insano ≤adj≥ ungesund [ˈʊngəzʊnt] <ungesünder, am
ungesündesten>

insatisfacción ≤sust≥ Unzufriedenheit.
[ˈʊnʦufriːdn̩ha͜et] die <–> sin pl

insatisfecho ≤adj≥ unzufrieden [ˈʊnʦufriːdn̩]
inscribir ≤v≥ 1. (registrar) inscribir a alguien (en algo)

jdn (für/bei etw.) anmelden [fyːɐ̯/ba͜e … ˌanmɛldn̩]
<meldet an, meldete an, hat angemeldet> inscribirse
(en algo) sich (irgendwo) anmelden 2. (en una
lista etc.) inscribir algo/a alguien en algo etw./jdn
in etw. ≤ac≥ eintragen [ɪn … ˌa͜entraːgŋ̍] <trägt ein,
trug ein, hat eingetragen> inscribirse (en algo) sich
(in etw. ≤ac≥) eintragen 3. (grabar) inscribir algo
etw. eingravieren [ˈa͜engraviːrən] <graviert ein,
gravierte ein, hat eingraviert> 4. (en la universidad)
inscribirse (en algo) sich (an etw. ≤dat≥) einschrei-
ben [an … ˌa͜enʃra͜ebm̩] <schreibt sich ein, schrieb
sich ein, hat sich eingeschrieben>

inscripción ≤sust≥ 1. (registro) Anmeldung
[ˈanmɛldʊŋ] die <–, –en> 2. (en la universidad) Ein-
schreibung [ˈa͜enʃra͜ebʊŋ an] die <–, –en>
3. (escrito grabado) Inschrift [ˈɪnʃrɪft] die <–, –en>

insecticida ≤sust≥ Insektizid [ɪnzɛktiˈʦiːt] das
<–s, –e>

insecto ≤sust≥ Insekt [ɪnˈzɛkt] das <–s, –en>
inseguro ≤adj≥ unsicher [ˈʊnzɪçɐ]
insensato ≤adj≥ unvernünftig [ˈʊnfɐnʏnftɪç]
insensible ≤adj≥ 1. (sin sensibilidad) gefühllos
[gəˈfyːlloːs] <gefühlloser, am gefühllosesten> (tamb
fig) insensible a alguien/algo gefühllos gegenüber
jdm/etw. 2. (resistente) insensible a algo unemp-
findlich gegen etw. [ˈʊn|ɛmʽɪntlɪç geːgŋ̍] 3. (imper-
ceptible) unmerklich [ʊnˈmɛʳklɪç]

inseparable ≤adj≥ 1. (cosas) untrennbar [ʊnˈtrɛnbaːʳ]
2. (personas) unzertrennlich [ʊnʦɐˈtrɛnlɪç]

insertar ≤v≥ insertar algo 1. (texto) etw. einfügen
[ˈa͜enfyːgŋ̍] <fügt ein, fügte ein, hat eingefügt>
2. (tarjeta, llave) insertar algo etw. hineinstecken
[hɪˈna͜enʃtɛkŋ̍] <steckt hinein, steckte hinein, hat
hineingesteckt> insertar algo en algo etw. in etw.
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≤ac≥ stecken [ˈʃtɛkŋ̍] +haben 3. (moneda) etw.
einwerfen [ˈa͜envɛʳfn̩] <wirft ein, warf ein, hat einge-
worfen> 4. (CD) etw. einlegen [ˈa͜enleːgŋ̍] <legt ein,
legte ein, hat eingelegt> 5. (anuncio) etw. aufgeben
[ˈa͜ofgeːbm̩] <gibt auf, gab auf, hat aufgegeben>

inservible ≤adj≥ 1. (inútil) unnütz [ˈʊnnʏʦ] <unnützer,
am unnützesten> 2. (estropeado) unbrauchbar
[ˈʊnbra͜oxbaːʳ]

insidioso ≤adj≥ hinterhältig [ˈhɪntɐhɛltɪç]
insignia ≤sust≥ (de asociaciones) Abzeichen
[ˈapʦa͜eçn̩] das <–s, –>; (señal honorífica) Ehrenzei-
chen [ˈeːrənʦa͜eçn̩] das <–s, –>; (militar, real)
Insignien [ɪnˈzɪgniən] die <–> pl

insignificante ≤adj≥ 1. (pequeño) unbedeutend
[ˈʊnbədɔø͜tn̩t] 2. (no importante) belanglos
[bəˈlaŋloːs] <belangloser, am belanglosesten>

insinuar ≤v≥ 1. (sugerir) andeuten [ˈandɔø͜tn̩] <deutet
an, deutete an, hat angedeutet> 2. (engatusar) insi-
nuarse a alguien sich bei jdm einschmeicheln
[ba͜e … ˈa͜enʃma͜eçl̩n] <schmeichelt sich ein, schmei-
chelte sich ein, hat sich eingeschmeichelt>

insípido ≤adj≥ 1. (comida) fade [ˈfaːdə] fad [faːt]
<fader, am fad(e)sten> 2. (persona) langweilig
[ˈlaŋva͜elɪç]

insistencia ≤sust≥ 1. (perseverancia) Beharrlichkeit
[bəˈhaʳlɪçka͜et] die <–> sin pl 2. (exigencia)
Drängen [ˈdrɛŋən] das <–s> sin pl 3. (énfasis)
Nachdruck [ˈnaːxdrʊk] der <–(e)s> sin pl con insis-
tencia mit Nachdruck

insistente ≤adj≥ beharrlich [bəˈhaʳlɪç]
insistir ≤v≥ 1. (perseverar) insistir en algo auf etw.
≤dat≥ bestehen [a͜of … bəˌʃteːən] <besteht, bestand,
hat bestanden> 2. (exigir) inisistir en algo auf etw.
≤ac≥ drängen [a͜of … drɛŋən] +haben 3. (recalcar)
insistir en algo etw. betonen [bəˈtoːnən] <betont,
betonte, hat betont>

insolencia ≤sust≥ Frechheit [ˈfrɛçha͜et] die <–, –en>
insolente ≤adj≥ unverschämt [ˈʊnfɐʃɛːmt] <unver-

schämter, am unverschämtesten>
insólito ≤adj≥ 1. (inhabitual) ungewöhnlich
[ˈʊngəvøːnlɪç] 2. (extraordinario) außergewöhnlich
[ˈa͜osɐgəvøːnlɪç]

insolvencia ≤sust≥ (de una empresa) Insolvenz
[ɪnzɔlˈvɛnʦ] die <–, –en> declaración de insolven-
cia Insolvenzanmeldung [ɪnzɔlˈvɛnʦ|anmɛldʊŋ] die
<–, –en>; (de una persona) Zahlungsunfähigkeit
[ˈʦaːlʊŋs|ˌʊnfɛːɪçka͜et] die <–> sin pl

insomnio ≤sust≥ Schlaflosigkeit [ˈʃlaːfloːzɪçka͜et] die
<–> sin pl

insondable ≤adj≥ unergründlich [ʊn|ɐˈgrʏntlɪç]
insonorización ≤sust≥ Schalldämpfung [ˈʃaldɛmʽʊŋ]

die <–, –en>
insoportable ≤adj≥ unerträglich [ʊn|ɐˈtrɛːklɪç]
insostenible ≤adj≥ unhaltbar [ˈʊnhaltbaːʳ]
inspección ≤sust≥ 1. (revisión) Inspektion
[ɪnspɛkˈʦi̯oːn] die <–, –en> inspección de Hacienda
Steuerprüfung [ˈʃtɔø͜ɐpryːfʊŋ] die <–, –en> inspec-
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ción de Trabajo Gewerbeaufsicht [gəˈvɛʳbə|a͜ofzɪçt]
die <–> sin pl 2. (de un accidente etc.) Untersu-
chung [ʊntɐˈzuːxʊŋ] die <–, –en>

inspeccionar ≤v≥ inspizieren [ɪnspiˈʦiːrən] <inspi-
ziert, inspizierte, hat inspiziert>

inspector, ra ≤sust≥ Inspektor [ɪnˈspɛktoːɐ̯] der
<–s, –en> ♀Inspektorin [ɪnspɛkˈtoːrɪn] die
<–, –nen> inspector de Hacienda Steuerfahnder
[ˈʃtɔø͜ɐfaːndɐ] der <–s, –> ♀Steuerfahnderin
[ˈʃtɔø͜ɐfaːndərɪn] die <–, –nen>

inspiración ≤sust≥ 1. (artística) Inspiration
[ɪnspiraˈʦi̯oːn] die <–, –en>; (idea brillante)
Eingebung [ˈa͜engeːbʊŋ] die <–, –en> 2. (de aire)
Einatmen [ˈa͜en|aːtmən] das <–s> sin pl

inspirar ≤v≥ 1. (ideas) inspirieren [ɪnspiˈriːrən] <inspi-
riert, inspirierte, hat inspiriert> inspirarse en algo/
alguien sich von etw./jdm inspirieren lassen
[fɔn … ɪnspiˈriːrən lasn̩] <lässt sich, ließ sich, hat
sich … lassen> 2. (aire) einatmen [ˈa͜en|aːtmən]
<atmet ein, atmete ein, hat eingeatmet> 3. (miedo,
confianza, respeto) einflößen [ˈa͜enfløːsn̩] <flößt ein,
flößte ein, hat eingeflößt>

instalación ≤sust≥ 1. (acción) Installierung
[ɪnstaˈliːrʊŋ] die <–, –en> 2. (complejo) Anlage
[ˈanlaːgə] die <–, –n> instalación de refrigeración
Kühlanlage [ˈkyːl|anlaːgə] 3. (universidad, escuela)
instalaciones Einrichtungen [ˈa͜enrɪçtʊŋən] die <–>
pl instalaciones deportivas Sportanlagen
[ˈʃpɔʳt|anlaːgŋ̍] die <–> pl

instalador, ra ≤sust≥ Installateur [ɪnstalaˈtøːɐ̯] der
<–s, –e> ♀Installateurin [ɪnstalaˈtøːrɪn] die
<–, –nen>

instalar ≤v≥ 1. (calefacción, programas) installieren
[ɪnstaˈliːrən] <installiert, installierte, hat installiert>
2. (ventana, cocina) einbauen [ˈa͜enba͜oən] <baut
ein, baute ein, hat eingebaut> 3. (en una ciudad etc.)
instalarse sich niederlassen [ˈniːdɐlasn̩] <lässt sich
nieder, ließ sich nieder, hat sich niedergelassen>

instancia ≤sust≥ 1. (institución, grado jurisdiccional)
Instanz [ɪnˈstanʦ] die <–, –en> en primera/
segunda etc. instancia in erster/zweiter etc.
Instanz 2. (solicitud) Gesuch [gəˈzuːx] das
<–(e)s, –e> a instancias de … auf Gesuch … ≤gen≥

[a͜of gəˈzuːx]
Ǘ en última instancia als letzte Möglichkeit

instantánea ≤sust≥ FOT Schnappschuss [ˈʃnapʃʊs] der
<–es, Schnappschüsse>

instantáneo ≤adj≥ 1. (inmediato) unmittelbar
[ˈʊnmɪtl̩baːʳ] sólo antes de sust El efecto es instan-
táneo. Die Wirkung tritt unmittelbar ein.
2. (bebida, sopa) Instant… [ˈɪnstant]

instante ≤sust≥ Augenblick [a͜ogŋ̍ˈblɪk] der
<–(e)s, –e> en un instante im Nu [ɪm ˈnuː] a cada
instante ständig [ˈʃtɛndɪç]

instar ≤v≥ 1. (pedir) instar a alguien a algo jdn
inständig um etw. bitten [ˌɪnʃtɛndɪç ʊm … bɪtn̩]
<bittet, bat, hat gebeten>; (exigiendo) auf etw. ≤ac≥
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drängen [a͜of … drɛŋən] +haben 2. (obligar) instar a
alguien a algo jdn zu etw. drängen [ʦuː … ˌdrɛŋən]
+haben

instaurar ≤v≥ 1. (imperio, estado) errichten [ɐˈrɪçtn̩]
<errichtet, errichtete, hat errichtet> 2. (costumbres,
sistema político, modelo) einführen [ˈa͜enfyːrən]
<führt ein, führte ein, hat eingeführt>

instintivo ≤adj≥ instinktiv [ɪnstɪŋkˈtiːf]
instinto ≤sust≥ Instinkt [ɪnˈstɪŋkt] der <–(e)s, –e>
por instinto instinktiv [ɪnstɪŋkˈtiːf]

institución ≤sust≥ Einrichtung [ˈa͜enrɪçtʊŋ] die
<–, –en> institución pública öffentliche Einrich-
tung institución financiera Geldinstitut
[ˈgɛlt|ɪnstiˌtuːt] das <–(e)s, –e>
Ǘ ser una institución eine Institution sein

institucional ≤adj≥ institutionell [ɪnstituʦi̯oˈnɛl]
prefermte antes de sust

instituto ≤sust≥ 1. (científico, cultural) Institut
[ɪnstiˈtuːt] das <–(e)s, –e> 2. EDUC Gymnasium
[gʏmˈnaːzi̯ʊm] das <–s, Gymnasien> ir al instituto
aufs Gymnasium kommen/gehen

instrucción ≤sust≥ 1. (enseñanza) Anleitung
[ˈanla͜etʊŋ] die <–, –en>; (curso de formación)
Schulung [ˈʃuːlʊŋ] die <–, –en> 2. (caudal de cono-
cimientos) Bildung [ˈbɪldʊŋ] die <–> sin pl
3. (órdenes) instrucciones Anweisung [ˈanva͜ezʊŋ]
die <–, –en> instrucciones de uso/manejo
Gebrauchsanweisung [gəˈbra͜oxs|anva͜ezʊŋ];
(técnicas) Bedienungsanleitung
[bəˈdiːnʊŋs|anla͜etʊŋ] die <–, –en>

instructor, ra ≤sust≥ (en escuelas) Lehrer [ˈleːrɐ] der
<–s, –> ♀Lehrerin [ˈleːrərɪn] die <–, –nen> instruc-
tor de equitación Reitlehrer [ˈra͜etleːrɐ]; (en
empresas) Ausbilder [ˈa͜osbɪldɐ] der <–s, –> ♀Aus-
bilderin [ˈa͜osbɪldərɪn] die <–, –nen>

instruir ≤v≥ 1. (enseñar) instruir a alguien (en algo)
jdn (in etw. ≤dat≥) unterrichten [ɪn … ʊntɐˌrɪçtn̩]
<unterrichtet, unterrichtete, hat unterrichtet>; (en
tarea específica) jdn in etw. ≤dat≥ schulen
[ɪn … ˌʃuːlən] +haben; (en una máquina) jdn im
Umgang mit etw. schulen [ɪm ʊmgaŋ mɪt … ˌʃuːlən]
+haben 2. (informar) instruir a alguien de/sobre
algo jdn über etw. ≤ac≥ informieren [yːbɐ …
ɪnfɔʳˌmiːrən] <informiert, informierte, hat informiert>

instrumental1 ≤sust≥ Besteck [bəˈʃtɛk] das
<–(e)s, –e>

instrumental2 ≤adj≥ Instrumental… [ɪnstrumɛnˈtaːl]
música instrumental Instrumentalmusik
[ɪnstrumɛnˈtaːlmuziːk] die <–> sin pl

instrumento ≤sust≥ Instrument [ɪnstruˈmɛnt] das
<–(e)s, –e> tocar un instrumento ein Instrument
spielen instrumento de cuerda Saiteninstrument
[ˈza͜etn̩|ɪnstruˌmɛnt] instrumento de metal Blech-
blasinstrument [ˈblɛçblaːs|ɪnstruˌmɛnt]

insuficiencia ≤sust≥ 1. MED Insuffizienz [ˈɪnzʊfiʦi̯ɛnʦ]
die <–, –en> insuficiencia renal Niereninsuffizienz
[ˈniːrən|ˌɪnzʊfiʦi̯ɛnʦ] insuficiencia cardiaca Herz-
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schwäche [ˈhɛʳʦʃvɛçə] die <–> sin pl 2. (de conoci-
mientos) Unzulänglichkeit [ˈʊnʦulɛŋlɪçka͜et] die
<–, –en> 3. (escasez) Knappheit [ˈknapha͜et] die
<–> sin pl

insuficiente1 ≤sust≥ EDUC (no apto) ÈFünf [fʏnf] die
<–, –en>; (muy deficiente) ÈSechs [zɛʼ] die
<–, –en>

insuficiente2 ≤adj≥ (deficiente) ungenügend
[ˈʊngənyːgŋ̍t] sin comp/superl

insufrible ≤adj≥ unerträglich [ʊn|ɐˈtrɛːklɪç]
insulina ≤sust≥ Insulin [ɪnzuˈliːn] das <–s> sin pl
insulso ≤adj≥ 1. (comida) fade [ˈfaːdə] fad [faːt]

<fader, am fad(e)sten> 2. (persona, libro, película)
langweilig [ˈlaŋva͜elɪç]

insultante ≤adj≥ beleidigend [bəˈla͜edɪgŋ̍t]
insultar ≤v≥ beleidigen [bəˈla͜edɪgŋ̍] <beleidigt, belei-

digte, hat beleidigt>
insulto ≤sust≥ Beleidigung [bəˈla͜edɪgʊŋ] die

<–, –en> proferir insultos contra alguien jdn
beschimpfen [bəˈʃɪmʽn̩] <beschimpft, beschimpfte,
hat beschimpft>

insumiso1 ≤sust≥ Totalverweigerer [toˈtaːlfɐˌva͜egərɐ]
der <–s, –>

insumiso2 ≤adj≥ 1. (rebelde) rebellisch [reˈbɛlɪʃ]
2. (no sometido) unbeugsam [ˈʊnbɔø͜kzaːm]

insuperable ≤adj≥ 1. (al más alto nivel) unübertreff-
lich [ʊn|yːbɐˈtrɛflɪç] sin comp/superl; (encanto)
unwiderstehlich [ʊnviːdɐˈʃteːlɪç] 2. (problema,
obstáculo) unüberwindlich [ʊn|yːbɐˈvɪntlɪç] sin
comp/superl

insustituible ≤adj≥ unersetzlich [ʊn|ɐˈzɛʦlɪç] sin
comp/superl

intachable ≤adj≥ einwandfrei [ˈa͜envantfra͜e] sin
comp/superl

intacto ≤adj≥ 1. (sin daños, familia) intakt [ɪnˈtakt] sin
comp/superl 2. (virgen) unberührt [ˈʊnbəryːɐ̯t] sin
comp/superl 3. (capital, reservas, comida) unange-
tastet [ˈʊn|angətastət] sin comp/superl, sólo antes
de sust permanecer intacto unangetastet bleiben
dejar algo intacto etw. unangetastet lassen

integración ≤sust≥ Integration [ɪntegraˈʦi̯oːn] die
<–, –en>

integral ≤adj≥ 1. (terapia, educación) ganzheitlich
[ˈganʦha͜etlɪç] sin comp/superl 2. (alimentación)
Vollkorn… [ˈfɔlkɔʳn] pan integral Vollkornbrot
[ˈfɔlkɔʳnbroːt] das <–(e)s, –e> 3. MAT Integral…
[ɪnteˈgraːl] cálculo integral Integralrechnung
[ɪnteˈgraːlrɛçnʊŋ] die <–, –en>

integrante ≤sust≥ Mitglied [ˈmɪtgliːt] das
<–(e)s, –er>

integrar ≤v≥ integrar algo/a alguien etw./jdn integrie-
ren [ɪnteˈgriːrən] <integriert, integrierte, hat integ-
riert> integrarse sich integrieren

integridad ≤sust≥ Integrität [ɪntegriˈtɛːt] die <–> sin
pl

íntegro ≤adj≥ 1. (suma) vollständig [ˈfɔlʃtɛndɪç] sin
comp/superl 2. (persona) integer [ɪnˈteːgɐ]
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<integrer, am integersten> <ein integ(e)rer …, eine
integ(e)re …, ein integ(e)res …>

intelectual ≤adj≥ intellektuell [ɪntɛlɛktu|ˈɛl]
inteligencia ≤sust≥ Intelligenz [ɪntɛliˈgɛnʦ] die

<–, –en> prefermte en sing inteligencia artificial
künstliche Intelligenz

inteligente ≤adj≥ intelligent [ɪntɛliˈgɛnt] <intelligen-
ter, am intelligentesten>

inteligible ≤adj≥ 1. (entender) verständlich
[fɐˈʃtɛntlɪç] 2. (al oír) vernehmlich [fɐˈneːmlɪç]
prefermte antes de sust

intemperie ≤sust≥ a la intemperie unter freiem
Himmel [ʊntɐ fra͜eəm ˈhɪml̩]

intemporal ≤adj≥ zeitlos [ˈʦa͜etloːs] <zeitloser, am zeit-
losesten>

intención ≤sust≥ Absicht [ˈapzɪçt] die <–, –en>
intencionadamente ≤adv≥ absichtlich [ˈapzɪçtlɪç]
sin comp/superl

intencionado ≤adj≥ absichtlich [ˈapzɪçtlɪç] sin comp/
superl, prefermte antes de sust ser/no ser intencio-
nado Absicht/keine Absicht sein
[ˈapzɪçt/ˌka͜enə ˈapzɪçt za͜en] +sein

intensamente ≤adv≥ intensiv [ɪntɛnˈziːf]
intensidad ≤sust≥ 1. (acciones, procesos, de colores)

Intensität [ɪntɛnziˈtɛːt] die <–, –en> prefermte en
sing 2. (terremoto, tormenta etc.) Stärke [ˈʃtɛʳkə] die
<–, –n>

intensificar ≤v≥ 1. (esfuerzos, cooperación, relacio-
nes) verstärken [fɐˈʃtɛʳkŋ̍] <verstärkt, verstärkte, hat
verstärkt> 2. (hacer más rígido) verschärfen
[fɐˈʃɛʳfn̩] <verschärft, verschärfte, hat verschärft>

intensivamente ≤adv≥ intensiv [ɪntɛnˈziːf]
intensivo ≤adj≥ intensiv [ɪntɛnˈziːf] curso intensivo

Intensivkurs [ɪntɛnˈziːfkʊʳs] der <–(e)s, –e>
unidad de cuidados intensivos Intensivstation
[ɪntɛnˈziːfʃtaˌʦi̯oːn] die <–, –en>

intenso ≤adj≥ intensiv [ɪntɛnˈziːf]; (crítica, tormenta,
ataque, dolor) heftig [ˈhɛftɪç]; (luz, color) grell
[grɛl]; (frío) eisig [ˈa͜ezɪç] sólo antes de sust

intentar ≤v≥ versuchen [fɐˈzuːxn̩] <versucht,
versuchte, hat versucht>

intento ≤sust≥ Versuch [fɐˈzuːx] der <–(e)s, –e>
intercalar ≤v≥ einfügen [ˈa͜enfyːgŋ̍] <fügt ein, fügte

ein, hat eingefügt>
intercambiar ≤v≥ austauschen [ˈa͜osta͜oʃn̩] <tauscht

aus, tauschte aus, hat ausgetauscht>
intercambio ≤sust≥ Austausch [ˈa͜osta͜oʃ] der

<–(e)s, –e> prefermte en sing intercambio
comercial Handelsaustausch [ˈhandl̩s|a͜osta͜oʃ]
intercambio de alumnos Schüleraustausch
[ˈʃyːlɐ|a͜osta͜oʃ]

interceptar ≤v≥ 1. (cartas) abfangen [ˈapfaŋən]
<fängt ab, fing ab, hat abgefangen> 2. (teléfono)
abhören [ˈaphøːrən] <hört ab, hörte ab, hat
abgehört>

interés ≤sust≥ 1. (general) Interesse [ɪntəˈrɛsə] das
<–s, –n> por el (propio) interés de alguien in jds
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(eigenem) Interesse tener interés en/por algo
Interesse an etw. ≤dat≥ haben interés público
Gemeinwohl [gəˈma͜envoːl] das <–(e)s> sin pl
interés personal Eigennutz [ˈa͜egŋ̍nʊʦ] der <–es>
sin pl 2. (bancario) intereses Zinsen [ˈʦɪnzn̩] die
<–> pl

interesado ≤adj≥ 1. interessiert [ɪntərɛˈsiːɐ̯t] <interes-
sierter, am interessiertesten> estar interesado en
algo an etw. ≤dat≥ interessiert sein 2. (beneficio
propio) eigennützig [ˈa͜egŋ̍nʏʦɪç] (peyor)

interesante ≤adj≥ interessant [ɪntərɛˈsant] <interes-
santer, am interessantesten>

interesar ≤v≥ interessieren [ɪntərɛˈsiːrən] <interes-
siert, interessierte, hat interessiert> interesar a
alguien por algo jdn für etw. interessieren algo
interesa a alguien etw. interessiert jdn interesarse
por alguien/algo sich für jdn/etw. interessieren

interfaz ≤sust≥ Schnittstelle [ˈʃnɪtʃtɛlə] die <–, –n>
interferencia ≤sust≥ TÉCN, LING Interferenz
[ɪntɐfeˈrɛnʦ] die <–, –en>

interferir ≤v≥ sich einmischen [ˈa͜enmɪʃn̩] <mischt
sich ein, mischte sich ein, hat sich eingemischt>

interfono ≤sust≥ Gegensprechanlage
[ˈgeːgŋ̍ʃprɛç|anlaːgə] die <–, –n>

interino, na ≤sust≥ Person, die provisorisch einen
Posten übernommen hat

interior1 ≤sust≥ 1. (de una persona, de una casa etc.)
Innere [ˈɪnərə] das <–n> pero: jds Inneres, sin pl
interior del país Landesinnere [ˈlandəs|ɪnərə]
2. POL … de(l) interior Innen… [ˈɪnən] Ministerio
del Interior Innenministerium [ˈɪnənminɪsˌteːri̯ʊm]
das <–s, Innenministerien> 3. (espacio) Innenraum
[ˈɪnənra͜om] der <–(e)s, Innenräume> … de interio-
res Innen… [ˈɪnən] arquitectura de interiores
Innenarchitektur [ˈɪnən|aʳçitɛkˌtuːɐ̯] die <–, –en>
decoración de interiores Inneneinrichtung
[ˈɪnən|a͜enrɪçtʊŋ] die <–, –en> 4. (cine) interiores
Innenaufnahmen [ˈɪnən|a͜ofnaːmən] die <–> pl
5. (entrañas) Innereien [ɪnəˈra͜eən] die <–> sólo pl
6. (de un aparato) Innenleben [ˈɪnənleːbm̩] das
<–s> sin pl (fam)

interior2 ≤adj≥ 1. (de la tierra, fronteras, de un país)
innere [ˈɪnərə] sin comp/superl, sólo antes de sust
<ein innerer …, eine innere …, ein inneres …>
parte interior Innenseite [ˈɪnənza͜etə] die <–, –en>
política interior Innenpolitik [ˈɪnənpoliˌtiːk] die <–>
sin pl vista interior Innenansicht [ˈɪnən|anzɪçt] die
<–, –en> ropa interior Unterwäsche [ˈʊntɐvɛʃə] die
<–> sin pl 2. (comercio) Binnen… [ˈbɪnən]
mercado interior Binnenmarkt [ˈbɪnənmaʳkt] der
<–(e)s, Binnenmärkte> comercio interior Binnen-
handel [ˈbɪnənhandl̩] der <–s> sin pl

interjección ≤sust≥ Interjektion [ɪntɐjɛkˈʦi̯oːn] die
<–, –en>

interlocutor, ra ≤sust≥ Gesprächspartner
[gəˈʃprɛːçspaʳtnɐ] der <–s, –> ♀Gesprächspartne-
rin [gəˈʃprɛːçspaʳtnərɪn] die <–, –nen>
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intermediario, ria ≤sust≥ Vermittler [fɐˈmɪtlɐ] der
<–s, –> ♀Vermittlerin [fɐˈmɪtlərɪn] die <–, –nen>

intermedio ≤sust≥ Pause [ˈpa͜ozə] die <–, –n>
interminable ≤adj≥ unendlich [ʊn|ˈɛntlɪç] sin comp/
superl

intermitente ≤sust≥ Blinker [ˈblɪŋkɐ] der <–s, –>
internacional ≤adj≥ international [ɪntɐnaʦi̯oˈnaːl]
prefermte antes de sust

internado ≤sust≥ Internat [ɪntɐˈnaːt] das <–(e)s, –e>
internar ≤v≥ einweisen [ˈa͜enva͜ezn̩] <weist ein, wies

ein, hat eingewiesen>
Internet ≤sust≥ Internet [ˈɪntɐnɛt] das <–s> sin pl
internista ≤sust≥ Internist [ɪntɐˈnɪst] der <–en, –en>
♀Internistin [ɪntɐˈnɪstɪn] die <–, –nen>

interno ≤adj≥ 1. (en el interior) innere [ˈɪnərə] sin
comp/superl, sólo antes de sust <ein innerer …,
eine innere …, ein inneres …> herida interna
innere Verletzung medicina interna innere Medizin
demanda interna Binnennachfrage
[ˈbɪnənnaːxfraːgə] die <–> sin pl 2. (asuntos, que
afectan a un grupo determinado) intern [ɪnˈtɛʳn] sin
comp/superl, sólo antes de sust

interponer ≤v≥ 1. (poner en medio) interponer algo
entre algo etw. zwischen etw. ≤ac≥ einfügen
[ʦvɪʃn̩ … ˌa͜enfyːgŋ̍] <fügt ein, fügte ein, hat
eingefügt>; (silla etc.) etw. zwischen etw. ≤ac≥ stellen
[ˈʦvɪʃn̩ … ʃtɛlən] +haben 2. JUR interponer algo etw.
einlegen [ˈa͜enleːgŋ̍] <legt ein, legte ein, hat
eingelegt> interponer un recurso de apelación
Berufung einlegen 3. (en un conflicto) interponerse
einschreiten [ˈa͜enʃra͜etn̩] <schreitet ein, schritt ein,
ist eingeschritten>; (interrumpir) algo/alguien se
interpone en algo etw./jd kommt jdm dazwischen
[kɔmt … daˌʦvɪʃn̩] <kommt dazwischen, kam dazwi-
schen, ist dazwischengekommen>

interpretación ≤sust≥ 1. (de un texto, de música)
Interpretation [ɪntɐpretaˈʦi̯oːn] die <–, –en>
2. (en teatro) Darstellung [ˈdaːʳʃtɛlʊŋ] die
<–, –en> 3. (de un idioma) Dolmetschen
[ˈdɔlmɛʧn̩] das <–s> sin pl

interpretar ≤v≥ 1. (texto, pieza musical, comporta-
miento) interpretieren [ɪntɐpreˈtiːrən] <interpretiert,
interpretierte, hat interpretiert> 2. (en teatro) darstel-
len [ˈdaːʳʃtɛlən] <stellt dar, stellte dar, hat darge-
stellt> 3. (de un idioma) dolmetschen [ˈdɔlmɛʧn̩]
+haben

intérprete ≤sust≥ 1. (de un idioma) Dolmetscher
[ˈdɔlmɛʧɐ] der <–s, –> ♀Dolmetscherin
[ˈdɔlmɛʧərɪn] die <–, –nen> 2. (teatro) Darsteller
[ˈdaːʳʃtɛlɐ] der <–s, –> ♀Darstellerin [ˈdaːʳʃtɛlərɪn]
die <–, –nen> 3. (música, literatura) Interpret
[ɪntɐˈpreːt] der <–en, –en> ♀Interpretin
[ɪntɐˈpreːtɪn] die <–, –nen>

interrogación ≤sust≥ Frage [ˈfraːgə] die <–, –n>
signo de interrogación Fragezeichen [ˈfraːgəʦa͜eçn̩]
das <–s, –>

interrogante ≤sust≥ 1. (duda) Frage [ˈfraːgə] die
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<–, –n> 2. (signo) Fragezeichen [ˈfraːgəʦa͜eçn̩] das
<–s, –>

interrogar ≤v≥ (hacer preguntas) befragen [bəˈfraːgŋ̍]
<befragt, befragte, hat befragt>; (policía) vernehmen
[fɐˈneːmən] <vernimmt, vernahm, hat vernommen>

interrogatorio ≤sust≥ (preguntas) Befragung
[bəˈfraːgʊŋ] die <–, –en>; (policial) Vernehmung
[fɐˈneːmʊŋ] die <–, –en>

interrumpir ≤v≥ 1. (temporalmente, al hablar) unter-
brechen [ʊntɐˈbrɛçn̩] <unterbricht, unterbrach, hat
unterbrochen> 2. (definitivamente) abbrechen
[ˈapbrɛçn̩] <bricht ab, brach ab, hat abgebrochen>

interrupción ≤sust≥ 1. (temporal) Unterbrechung
[ʊntɐˈbrɛçʊŋ] die <–, –en> 2. (definitiva) Abbruch
[ˈapbrʊx] der <–(e)s, Abbrüche>

interruptor ≤sust≥ Schalter [ˈʃaltɐ] der <–s, –>
interurbano ≤adj≥ Fern… [fɛʳn] llamada interurbana

Ferngespräch [ˈfɛʳngəʃprɛç] das <–(e)s, –e> tráfico
interurbano Fernverkehr [ˈfɛʳnfɐkeːɐ̯] der <–(e)s>
sin pl

intervalo ≤sust≥ Intervall [ɪntɐˈval] das <–(e)s, –e>
intervención ≤sust≥ 1. (policial, en un conflicto) Ein-

greifen [ˈa͜engra͜efn̩] das <–s> sin pl 2. (quirúrgico)
Eingriff [ˈa͜engrɪf] der <–(e)s, –e>

intervenir ≤v≥ 1. (en discusión, en conflicto) eingrei-
fen [ˈa͜engra͜efn̩] <greift ein, griff ein, hat eingegrif-
fen> 2. (quirúrgicamente) operieren [opəˈriːrən]
<operiert, operierte, hat operiert>

intestinal ≤adj≥ Darm… [daʳm] gripe intestinal
Darmgrippe [ˈdaʳmgrɪpə] die <–, –n> flora intesti-
nal Darmflora [ˈdaʳmfloːraː] die <–> sin pl

intestino ≤sust≥ Darm [daʳm] der <–(e)s, Därme>
intimidad ≤sust≥ 1. Intimität [ɪntimiˈtɛːt] die

<–, –en> prefermte en sing 2. en la intimidad im
kleinen Kreis [ɪm ˌkla͜enən ˈkra͜es]; (con la familia)
im Familienkreis [ɪm faˈmiːli̯ənkra͜es]

intimidar ≤v≥ einschüchtern [ˈa͜enʃʏçtɐn] <schüchtert
ein, schüchterte ein, hat eingeschüchtert>

íntimo ≤adj≥ eng [ɛŋ]
intocable ≤adj≥ unantastbar [ʊn|anˈtastbaːʳ] sin
comp/superl

intolerable ≤adj≥ unerträglich [ʊn|ɐˈtrɛːklɪç]
intolerancia ≤sust≥ Intoleranz [ˈɪntɔləranʦ] die <–>
sin pl

intolerante ≤adj≥ intolerant [ˈɪntɔlərant] <intoleran-
ter, am intolerantesten>

intoxicación ≤sust≥ Vergiftung [fɐˈgɪftʊŋ] die
<–, –en>

intoxicar ≤v≥ intoxicar algo/a alguien etw./jdn
vergiften [fɐˈgɪftn̩] <vergiftet, vergiftete, hat vergiftet>
intoxicarse sich vergiften

intranquilidad ≤sust≥ Unruhe [ˈʊnruːə] die <–, –n>
intranquilizar ≤v≥ beunruhigen [bə|ˈʊnruːɪgŋ̍] <beun-

ruhigt, beunruhigte, hat beunruhigt>
intranquilo ≤adj≥ unruhig [ˈʊnruːɪç]
intransigencia ≤sust≥ Unnachgiebigkeit
[ˈʊnnaːxgiːbɪçka͜et] die <–> sin pl
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intrascendente ≤adj≥ unwesentlich [ˈʊnveːzn̩tlɪç]
intratable ≤adj≥ unzugänglich [ˈʊnʦuːgɛŋlɪç]
intrépido ≤adj≥ unerschrocken [ˈʊn|ɐʃrɔkŋ̍]
intriga ≤sust≥ 1. (entre compañeros) Intrige [ɪnˈtriːgə]

die <–, –n> ser víctima de una intriga einer Intrige
zum Opfer fallen 2. (en una película, de un libro)
Spannung [ˈʃpanʊŋ] die <–> sin pl

intrigante ≤adj≥ 1. (persona) intrigant [ɪntriˈgant] <int-
riganter, am intrigantesten> 2. (película, libro)
spannend [ˈʃpanənt]

intrigar ≤v≥ 1. (contra alguien) intrigieren
[ɪntriˈgiːrən] <intrigiert, intrigierte, hat intrigiert>
2. (despertar interés) neugierig machen
[ˈnɔø͜giːrɪç maxn̩] +haben

introducción ≤sust≥ Einleitung [ˈa͜enla͜etʊŋ] die
<–, –en>

introducir ≤v≥ 1. (en una abertura, en una ranura)
introducir algo etw. hineinstecken [hɪˈna͜enʃtɛkŋ̍]
<steckt hinein, steckte hinein, hat hineingesteckt>
introducir algo en algo etw. in etw. ≤ac≥ stecken
[ɪn … ʃtɛkŋ̍] <steckt, steckte, hat gesteckt>; (en
una ranura) introducir algo en algo etw. in etw.
≤ac≥ werfen [ɪn … vɛʳfn̩] <wirft, warf, hat
geworfen> 2. (algo nuevo, a una persona) introdu-
cir algo/a alguien (en algo) etw./jdn (in etw. ≤ac≥)
einführen [ˈa͜enfyːrən] <führt ein, führte ein, hat
eingeführt>

introvertido ≤adj≥ verschlossen [fɐˈʃlɔsn̩]
intruso, sa ≤sust≥ Eindringling [ˈa͜endrɪŋlɪŋ] der

<–s, –e>
intuición ≤sust≥ Intuition [ɪntuiˈʦi̯oːn] die <–, –en>
prefermte en sing

intuir ≤v≥ intuir algo etw. intuitiv erkennen
[ɪntuiˈtiːf ɐˌkɛnən] <erkennt, erkannte, hat erkannt>
intuir que das Gefühl haben, dass [das gəˈfyːl
haːbm̩ das]

intuitivo ≤adj≥ intuitiv [ɪntuiˈtiːf]
inundación ≤sust≥ Überschwemmung [yːbɐˈʃvɛmʊŋ]

die <–, –en>
inundar ≤v≥ überschwemmen [yːbɐˈʃvɛmən] <über-

schwemmt, überschwemmte, hat überschwemmt>
inundarse überschwemmt werden
[yːbɐˈʃvɛmt veːɐ̯dn̩] <wird, wurde, ist worden> (tamb
fig)

inusual ≤adj≥ ungewöhnlich [ˈʊngəvøːnlɪç]
inútil1 ≤sust≥ Versager [fɐˈzaːgɐ] der <–s, –> ♀Versa-

gerin [fɐˈzaːgərɪn] die <–, –nen> (peyor)
inútil2 ≤adj≥ 1. (objeto, persona) unbrauchbar
[ˈʊnbra͜oxbaːʳ] 2. (esfuerzo, resistencia, acción)
zwecklos [ˈʦvɛkloːs] sin comp/superl

inutilizar ≤v≥ unbrauchbar machen
[ˈʊnbra͜oxbaːʳ maxn̩] +haben

invadir ≤v≥ 1. (país etc.) invadir algo in etw. ≤ac≥
einfallen [ɪn … ˌa͜enfalən] <fällt ein, fiel ein, ist einge-
fallen> (tamb fig) 2. (plaga) algo invade algo/a
alguien etw. sucht etw./jdn heim [ˈha͜emzuːxn̩]
<suchte heim, hat heimgesucht> 3. (sentimiento)
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algo invade a alguien etw. überfällt jdn [yːbɐˈfalən]
<überfiel, hat überfallen>

inválido1, da ≤sust≥ Invalide [ɪnvaˈliːdə] der
<–n, –n> ♀Invalidin [ɪnvaˈliːdɪn] die <–, –nen>

inválido2 ≤adj≥ 1. (físicamente) schwer behindert
[ˈʃveːɐ̯ bəhɪndɐt] <schwerer behindert, am schwers-
ten behindert>; (por guerra) invalide [ɪnvaˈliːdə] sin
comp/superl, prefermte detrás de sust
2. (documento) ungültig [ˈʊngʏltɪç] sin comp/superl

invariable ≤adj≥ unveränderlich [ʊnfɐ|ˈɛndɐlɪç] sin
comp/superl

invasión ≤sust≥ Invasion [ɪnvaˈzi̯oːn] die <–, –en>
(tamb fig)

invencible ≤adj≥ unbesiegbar [ʊnbəˈziːkbaːʳ]
invención ≤sust≥ Erfindung [ɐˈfɪndʊŋ] die <–, –en>
inventar ≤v≥ erfinden [ɐˈfɪndn̩] <erfindet, erfand, hat

erfunden> ser inventado frei erfunden sein
inventario ≤sust≥ 1. (cosas) Inventar [ɪnvɛnˈtaːʳ] das

<–s, –e> (técn) 2. (recuento) Inventur [ɪnvɛnˈtuːɐ̯]
die <–, –en> hacer inventario Inventur machen

invento ≤sust≥ Erfindung [ɐˈfɪndʊŋ] die <–, –en>
inventor, ra ≤sust≥ Erfinder [ɐˈfɪndɐ] der <–s, –>
♀Erfinderin [ɐˈfɪndərɪn] die <–, –nen>

invernadero ≤sust≥ Gewächshaus [gəˈvɛʼha͜os] das
<–es, Gewächshäuser>

invernal ≤adj≥ winterlich [ˈvɪntɐlɪç]
inverosímil ≤adj≥ unglaubwürdig [ˈʊngla͜opvʏʳdɪç]
inversión ≤sust≥ Investition [ɪnvɛstiˈʦi̯oːn] die

<–, –en> inversión en el extranjero Auslandsinves-
tition [ˈa͜oslants|ɪnvɛstiˌʦi̯oːn] fondo de inversión
Investmentfonds [ɪnˈvɛstməntfɔŋ] der <–, –>

inverso ≤adj≥ umgekehrt [ˈʊmgəkeːɐ̯t] a la inversa
andersherum [ˈandɐshɛrʊm]

inversor1, ra ≤sust≥ Investor [ɪnˈvɛstoːɐ̯] der
<–s, –en> ♀Investorin [ɪnvɛsˈtoːrɪn] die <–, –nen>

inversor2 ≤adj≥ Investitions… [ɪnvɛstiˈʦi̯oːns]
capacidad inversora Investitionskapazität
[ɪnvɛstiˈʦi̯oːnskapaʦiˌtɛːt] die <–, –en>

invertido ≤adj≥ 1. (al revés) umgekehrt [ˈʊmgəkeːɐ̯t]
sin comp/superl 2. (gay) homosexuell
[homozɛʼu|ˈɛl]

invertir ≤v≥ 1. (dinero) invertir (algo) (en algo) (etw.)
(in etw. ≤ac≥) investieren [ɪnvɛsˈtiːrən] <investiert,
investierte, hat investiert> (tamb fig) 2. (alterar)
invertir algo etw. umkehren [ˈʊmkeːrən] <kehrt um,
kehrte um, hat umgekehrt>

investigación ≤sust≥ 1. (ciencia, proceso) Forschung
[ˈfɔʳʃʊŋ] die <–, –en> 2. (policial, para indagar, cien-
tífica) Untersuchung [ʊntɐˈzuːxʊŋ] die <–, –en>

investigador, ra ≤sust≥ 1. Forscher [ˈfɔʳʃɐ] der
<–s, –> ♀Forscherin [ˈfɔʳʃərɪn] die <–, –nen>
2. investigador privado, investigadora privada Pri-
vatdetektiv [priˈvaːtdetɛkˌtiːf] der <–s, –e> ♀Privat-
detektivin [priˈvaːtdetɛkˌtiːvɪn] die <–, –nen>

investigar ≤v≥ 1. (científicamente) forschen [ˈfɔʳʃn̩]
+haben; (un fenómeno) investigar algo etw. erfor-
schen [ɐˈfɔʳʃn̩] <erforscht, erforschte, hat erforscht>
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2. (policía) ermitteln [ɐˈmɪtl̩n] <ermittelt, ermittelte,
hat ermittelt>; (un caso) investigar algo etw. unter-
suchen [ʊntɐˈzuːxn̩] <untersucht, untersuchte, hat
untersucht>

invidente1 ≤sust≥ Blinde [ˈblɪndə] der/die
<–n, die Blinden> pero: ein Blinder/eine Blinde

invidente2 ≤adj≥ blind [blɪnt] <blinder, am blindes-
ten>

invierno ≤sust≥ Winter [ˈvɪntɐ] der <–s, –>
inviolable ≤adj≥ unantastbar [ʊn|anˈtastbaːʳ] sin
comp/superl

invisible ≤adj≥ unsichtbar [ˈʊnzɪçtbaːʳ]
invitación ≤sust≥ 1. (a una fiesta, para participar en
algo) Einladung [ˈa͜enlaːdʊŋ] die <–, –en> 2. (a una
acción) Aufforderung [ˈa͜offɔʳdərʊŋ] die <–, –en>

invitado, da ≤sust≥ Gast [gast] der <–(e)s, Gäste>
invitado, da de honor Ehrengast [ˈeːrəngast]

invitar ≤v≥ 1. (convidar) invitar a alguien (a/para
algo) jdn (zu etw.) einladen [ˈa͜enlaːdn̩] <lädt ein,
lud ein, hat eingeladen> 2. (instar) invitar a alguien
a algo jdn zu etw. auffordern [ʦuː … ˌa͜offɔʳdɐn]
<fordert auf, forderte auf, hat aufgefordert>

invocar ≤v≥ 1. (dirigirse) invocar a alguien jdn
anrufen [ˈanruːfn̩] <ruft an, rief an, hat angerufen>
2. (alegar) invocar algo etw. anführen [ˈanfyːrən]
<führt an, führte an, hat angeführt>

involucrar ≤v≥ 1. involucrar a alguien en algo jdn in
etw. ≤ac≥ verwickeln [ɪn … fɐvɪkl̩n] <verwickelt, ver-
wickelte, hat verwickelt> 2. (inmiscuirse) involu-
crarse en algo sich in etw. ≤ac≥ einmischen
[ɪn … ˌa͜enmɪʃn̩] <mischt sich ein, mischte sich ein,
hat sich eingemischt> 3. (intervenir) involucrarse en
algo in etw. ≤ac≥ eingreifen [ɪn … ˌa͜engra͜efn̩] <greift
ein, griff ein, hat eingegriffen>

involuntario ≤adj≥ 1. (por obligación) unfreiwillig
[ˈʊnfra͜evɪlɪç] sin comp/superl 2. (no intencionado)
unabsichtlich [ˈʊn|apzɪçtlɪç] sin comp/superl,
prefermte antes de sust

invulnerable ≤adj≥ 1. unverwundbar [ʊnfɐˈvʊntbaːʳ]
sin comp/superl 2. ser invulnerable a algo unemp-
findlich gegen etw. sein
[ˌʊn|ɛmʽɪntlɪç geːgŋ̍ … za͜en] +sein

inyección ≤sust≥ MED Spritze [ˈʃprɪʦə] die <–, –n>
poner una inyección eine Spritze geben

inyectar ≤v≥ inyectar algo (a alguien) (jdm) etw.
spritzen [ˈʃprɪʦn̩] +haben

ir ≤v≥ 1. (a pie, asistir) gehen [ˈgeːən] <geht, ging, ist
gegangen> ir a pie zu Fuß gehen ir al trabajo/
colegio zur Arbeit/Schule gehen; (partir) irse
losgehen [ˈloːsgeːən] <geht los, ging los, ist losgegan-
gen>; (abandonar) irse gehen [ˈgeːən] irse a casa
nach Hause gehen 2. (en vehículo, viajar) fahren
[ˈfaːrən] <fährt, fuhr, ist gefahren> ir en bicicleta mit
dem Fahrrad fahren ir en coche mit dem Auto
fahren ir en tren mit dem Zug fahren ir en/a
caballo reiten [ˈra͜etn̩] <reitet, ritt, ist geritten>;
(marcharse en vehículo) irse wegfahren [ˈvɛkfaːrən]
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<fährt weg, fuhr weg, ist weggefahren> 3. (viajar) ir
de viaje verreisen [fɐˈra͜ezn̩] <verreist, verreiste, ist
verreist> 4. (buscar, coger) ir a por alguien/algo
jdn/etw. holen [ˈhoːlən] +haben 5. (progresar)
laufen [ˈla͜ofn̩] <läuft, lief, ist gelaufen> ir bien/mal
gut/schlecht laufen 6. (pertenecer) kommen
[ˈkɔmən] <kommt, kam, ist gekommen> 7. (ropa
etc.) irle bien/no irle bien a alguien jdm gut/nicht
gut stehen [ˈguːt/ˈnɪçt guːt ʃteːən] <steht, stand, hat
gestanden> 8. (profesión) ir para algo etw. ≤nom≥
werden [ˈveːɐ̯dn̩] +sein 9. (edad) ir para algo auf
etw. ≤ac≥ zugehen [a͜of … ˌʦuːgeːən] <geht zu, ging
zu, ist zugegangen> 10. (tratar) ir de alguien/algo
von jdm/etw. handeln [fɔn … handl̩n] <handelt,
handelte, hat gehandelt> 11. (extenderse) sich
ausdehnen [zɪç ˈa͜osdeːnən] <dehnt sich aus, dehnte
sich aus, hat sich ausgedehnt>; (carretera) führen
[ˈfyːrən] <führt, führte, hat geführt> 12. (mancha
etc.) irse weggehen [ˈvɛkgeːən] <geht weg, ging weg,
ist weggegangen> 13. (luz) irse ausfallen [ˈa͜osfalən]
<fällt aus, fiel aus, ist ausgefallen> 14. (perder) a
alguien se le va algo jd verliert etw. [fɐˈliːɐ̯t]
<verlor, hat verloren> 15. (morirse) irse de entre
alguien von jdm gehen [ˈfɔn … geːən] <geht, ging,
ist gegangen> 16. (edificio) irse abajo einstürzen
[ˈa͜enʃtʏʳʦn̩] <stürzt ein, stürzte ein, ist eingestürzt>;
(negocio) bankrottgehen [baŋˈkrɔtgeːən] <geht
bankrott, ging bankrott, ist bankrottgegangen>
Ǘ ¡Vete a la porra! Scher dich zum Teufel! ir de
listo auf schlau machen ¡Ahora voy! Ich komme
gleich! a mí ni me va ni me viene das lässt mich
kalt ¡Qué va! Ach was! ¡Ya voy! Ich komme
schon! ¡Vamos! Los! ¡Vamos a ver! Mal sehen!
¡Vaya! Na so was! ¡Vete! Hau ab!

ira ≤sust≥ Wut [vuːt] die <–> sin pl
irascible ≤adj≥ jähzornig [ˈjɛːʦɔʳnɪç]
iris ≤sust≥ Iris [ˈiːrɪs] die <–> sin pl
Irlanda ≤sust≥ Irland [ˈɪʳlant] das <–s> art sólo en
combinación con un atributo, sin pl → Alemania

irlandés1 ≤sust≥ Irisch [ˈiːrɪʃ] das <–(s)> sin pl →
alemán1

irlandés2, esa ≤sust≥ Ire [ˈiːrə] der <–n, –n> ♀Irin
[ˈiːrɪn] die <–, –nen> → alemán2

irlandés3 ≤adj≥ irisch [ˈiːrɪʃ] prefermte antes de sust
→ alemán3

ironía ≤sust≥ Ironie [iroˈniː] die <–, –n> prefermte en
sing

irónicamente ≤adv≥ ironisch [iˈroːnɪʃ]
irónico ≤adj≥ ironisch [iˈroːnɪʃ] ser irónico ironisch

gemeint sein [iˈroːnɪʃ gəma͜ent za͜en] +sein
IRPF ≤abrev≥ (abrev de Impuesto sobre la Renta de
Personas Físicas) ÈEinkommensteuer
[ˈa͜enkɔmənʃtɔø͜ɐ] die <–, –n>

irracional ≤adj≥ irrational [ˈɪraʦi̯onaːl]; (persona)
unvernünftig [ˈʊnfɐnʏnftɪç]

irradiar ≤v≥ 1. (emitir) ausstrahlen [ˈa͜osʃtraːlən]
<strahlt aus, strahlte aus, hat ausgestrahlt>
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2. (difundir) verbreiten [fɐˈbra͜etn̩] <verbreitet, ver-
breitete, hat verbreitet>

irreal ≤adj≥ unwirklich [ˈʊnvɪʳklɪç]
irreductible ≤adj≥ unbeugsam [ˈʊnbɔø͜kzaːm]
irreflexión ≤sust≥ Gedankenlosigkeit
[gəˈdaŋkŋ̍loːzɪçka͜et] die <–> sin pl

irreflexivo ≤adj≥ 1. (reacción, afirmación) unüberlegt
[ˈʊn|yːbɐleːkt] <unüberlegter, am unüberlegtesten>
2. (persona) unbesonnen [ˈʊnbəzɔnən]

irregular ≤adj≥ 1. (desigual) unregelmäßig
[ˈʊnreːgl̩mɛːsɪç]; (terreno) uneben [ˈʊn|eːbm̩]
2. (contra las reglas) ordnungswidrig
[ˈɔʳdnʊŋsviːdrɪç]

irregularidad ≤sust≥ 1. (desigualdad) Unregelmäßig-
keit [ˈʊnreːgl̩mɛːsɪçka͜et] die <–, –en> con gran irre-
gularidad sehr unregelmäßig [zeːɐ̯ ˈʊnreːgl̩mɛːsɪç]
2. (contra las reglas) Regelwidrigkeit
[ˈreːgl̩viːdrɪçka͜et] die <–, –en> 3. (del terreno)
Unebenheit [ˈʊn|eːbm̩ha͜et] die <–, –en>

irrelevante ≤adj≥ belanglos [bəˈlaŋloːs] <belangloser,
am belanglosesten>

irremediable ≤adj≥ unvermeidbar [ˈʊnfɐma͜etbaːʳ]
irremisible ≤adj≥ unentschuldbar [ʊn|ɛntˈʃʊltbaːʳ]
irreparable ≤adj≥ (que no se puede reparar) irrepara-

bel [ˈɪreparaːbl̩] sin comp/superl <der/die/das irrepa-
rable …>; (pérdida) unersetzlich [ʊn|ɐˈzɛʦlɪç] sin
comp/superl

irrepetible ≤adj≥ einmalig [ˈa͜enmaːlɪç] sin comp/
superl

irresistible ≤adj≥ (que se desea intensamente) unwi-
derstehlich [ʊnviːdɐˈʃteːlɪç]

irrespetuoso ≤adj≥ respektlos [reˈspɛktloːs] <respekt-
loser, am respektlosesten>

irresponsable ≤adj≥ (desconsiderado) verantwor-
tungslos [fɐ|ˈantvɔʳtʊŋsloːs] <verantwortungsloser,
am verantwortungslosesten>

irreversible ≤adj≥ nicht umkehrbar [nɪçt
ˈʊmkeːɐ̯baːʳ] sin comp/superl

irrisorio ≤adj≥ lächerlich [ˈlɛçɐlɪç]
irritable ≤adj≥ reizbar [ˈra͜eʦbaːʳ]
irritación ≤sust≥ 1. (ira) Ärger [ˈɛʳgɐ] der <–s> sin pl

2. (de garganta, de ojos) Reizung [ˈra͜eʦʊŋ] die
<–, –en>; (de la piel) Ausschlag [ˈa͜osʃlaːk] der
<–(e)s, Ausschläge>

irritado ≤adj≥ gereizt [gəˈra͜eʦt] <gereizter, am gereiz-
testen>

irritante ≤adj≥ 1. (que causa enfado) ärgerlich
[ˈɛʳgɐlɪç] 2. (que molesta) irritierend [ɪriˈtiːrənt]

irritar ≤v≥ 1. MED reizen [ˈra͜eʦn̩] +haben irritarse
gereizt sein 2. (causar enfado) irritar a alguien jdn
ärgern [ˈɛʳgɐn] <ärgert, ärgerte, hat geärgert>
irritarse sich aufregen [ˈa͜ofreːgŋ̍] <regt sich auf,
regte sich auf, hat sich aufgeregt> 3. (causar
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molestia) irritar a alguien jdn irritieren [ɪriˈtiːrən]
<irritiert, irritierte, hat irritiert>

irrumpir ≤v≥ 1. (entrar) irrumpir en algo in etw. ≤ac≥
eindringen [ɪn … ˌa͜endrɪŋən] <dringt ein, drang ein,
ist eingedrungen> 2. (empezar de repente) herein-
brechen [hɛˈra͜enbrɛçn̩] <bricht herein, brach herein,
ist hereingebrochen>

irrupción ≤sust≥ Eindringen [ˈa͜endrɪŋən] das <–s>
sin pl

isla ≤sust≥ GEOGR Insel [ˈɪnzl̩] die <–, –n> isla de
tráfico Verkehrsinsel [fɐˈkeːɐ̯s|ɪnzl̩]

islam ≤sust≥ Islam [ɪsˈlaːm] der <–s> sin pl
islámico ≤adj≥ islamisch [ɪsˈlaːmɪʃ] sin comp/superl,
prefermte antes de sust

islandés1 ≤sust≥ Isländisch [ˈiːslɛndɪʃ] das <–(s)>
sin pl → alemán1

islandés2, esa ≤sust≥ Isländer [ˈiːslɛndɐ] der
<–s, –> ♀Isländerin [ˈiːslɛndərɪn] die <–, –nen> →
alemán2

islandés3 ≤adj≥ isländisch [ˈiːslɛndɪʃ] prefermte antes
de sust → alemán3

Islandia ≤sust≥ Island [ˈiːslant] das <–s> art sólo en
combinación con un atributo, sin pl → Alemania

Islas Canarias ≤sust≥ las Islas Canarias die Kanari-
schen Inseln [kaˌnaːrɪʃə ˈɪnzl̩n] <–> pl

islote ≤sust≥ Felseninsel [ˈfɛlzn̩|ɪnzl̩] die <–, –n>
Italia ≤sust≥ Italien [iˈtaːli̯ən] das <–s> art sólo en
combinación con un atributo, sin pl → Alemania

italiano1 ≤sust≥ Italienisch [itaˈli̯eːnɪʃ] das <–(s)> sin
pl → alemán1

italiano2, na ≤sust≥ Italiener [itaˈli̯eːnɐ] der <–s, –>
♀Italienerin [itaˈli̯eːnərɪn] die <–, –nen> →
alemán2

italiano3 ≤adj≥ italienisch [itaˈli̯eːnɪʃ] prefermte antes
de sust → alemán3

itinerario ≤sust≥ Route [ˈruːtə] die <–, –n>
ITV ≤abrev≥ (abrev de Inspección Técnica de
Vehículos) ÈTÜV [tʏf] der <–s> sin pl

IVA ≤sust≥ (abrev de Impuesto sobre el Valor Añadido)
MwSt., Mehrwertsteuer [ˈmeːɐ̯veːɐ̯tʃtɔø͜ɐ] die <–>
sin pl

La abreviatura MwSt. aparece sólo en documentos
escritos. Oralmente se emplea la forma completa.

izar ≤v≥ hissen [ˈhɪsn̩] +haben
izquierda ≤sust≥ 1. (mano) linke Hand [ˈlɪŋkə ˌhant]

die <–, Hände> 2. (lado) linke Seite [ˈlɪŋkə ˌza͜etə]
die <–, –n> a la izquierda links [lɪŋʼ] sin comp/
superl girar/torcer a la izquierda links abbiegen
3. POL Linke [ˈlɪŋkə] die <–n> sin pl a la izquierda
links [lɪŋʼ] sin comp/superl

izquierdo ≤adj≥ linke [ˈlɪŋkə] sólo antes de sust <ein
linker …, eine linke …, ein linkes …>


